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(Sagatavosana esosi tiesibu akti)

PADOME

PADOMES NOSTAJA (ES) Nr. 21/2021 PIRMAJA LASIJUMA,

lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Reguly, ar ko izveido finansiala atbalsta instrumentu
muitas kontroles iekartam, kurs ir dala no Integrétas robezu parvaldibas fonda

Padome pienémusi 2021. gada 27. maija

(2021/C 227/01)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 33., 114. un 207. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),

saskana ar parasto likumdosanas procediru (3),

ta ka:

(1)  Pie Savienibas aréjam robezam izvietotas 2 140 muitas iestades ir pienacigi jaapriko, lai nodrosinatu efektivu un
iedarbigu muitas savienibas darbibu. Pienaciga muitas kontrole ar lidzveértigiem rezultatiem ir vajadziga arvien
steidzamak ne tikai tradicionalas muitas funkcijas dél, proti, ickasét ienémumus, bet arvien vairak ari tadel, ka gan
dro$uma, gan drosibas nodro§inasanas labad ir ievérojami japastiprina kontrole par precém, kas tiek ievestas un
izvestas pari Savienibas argjam robezam. Tomér vienlaikus $adai kontrolei par precu kustibu pari aréam robezam
nevajadzétu negativi ietekmeét, bet gan drizak atvieglot likumigu tirdzniecibu ar tresam valstim.

() Muitas savieniba ir viens no Savienibas — vienas no lielakajam tirdzniecibas kopam pasaulé — stirakmeniem. Ta ka

muitas savieniba ir batiska pareizai iek$éja tirgus darbibai un tam, lai gan uznémumi, gan iedzivotaji no tas gitu
labumu, ir vajadzigi nepartraukti pasakumi muitas savienibas stiprinaSanai.

(3)  Paslaik dalibvalstis nav lidzsvara muitas kontroles darbibas rezultatos. Sis nelidzsvarotibas célonis ir dalibvalstu
atskiribas gan geografisko iezimju, gan arl to sp&ju un resursu zina. Dalibvalstu spéja reagét uz problémam, ko rada
nepartraukti mainigie pasaules darjjumdarbibas modeli un piegades kédes, ir atkariga ne tikai no cilvékresursu
elementa, bet arl no ta, vai ir pieejamas un pareizi darbojas modernas un uzticamas muitas kontroles iekartas.
Pieprasijums péc efektivas muitas kontroles pieaugs ari tadu problému dé] ka straujs e-komercijas pieaugums,

() OV C 62, 15.2.2019., 67. Ipp.
(%) Eiropas Parlamenta 2019. gada 16. aprila nostdja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2021. gada 27. maija nostaja
pirmaja lasijuma. Eiropas Parlamenta ... nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta).
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pieaugosa digitalizacija un nepiecieSamiba uzlabot noturibu pret kiberuzbrukumiem. Tadé] lidzvértigu muitas
kontroles iekartu nodro$inasana ir svarigs elements pasreizéjas nelidzsvarotibas problémas risinasana. Ta uzlabos
muitas kontroles darbibas rezultatu lidzvértibu visas dalibvalstis un tadgjadi palidzés novérst precu plismu novir-
ziSanu uz vajakajam muitas kontroles sistémas vietam, ko nereti dévé par ieveSanas punkta izraudziSanos. Tapéc
precém, ko ieved Savienibas muitas teritorija, blitu javeic uz riska analizi balstita kontrole saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 (%) (“Savienibas Muitas kodekss”).

(4 Dalibvalstis ir atkartoti paudusas vajadzibu péc finansiala atbalsta muitas kontroles iekartam un ir ligusas padzi-
linati izvértét nepiecie$amas iekartas. Padome 2017. gada 23. marta secindjumos par muitas finanséanu aicinaja
Komisiju izvértét iespéju tehniska aprikojuma vajadzibas finansét no turpmakam Komisijas finansu programmam
un uzlabot koordinaciju un sadarbibu starp muitas dienestiem un citam tiesibaizsardzibas iestadém finans¢juma
noliikos.

(5)  Saskana ar Savienibas Muitas kodeksu muitas kontrole ir jasaprot ne tikai ka muitas tiesibu aktu izpilde, bet arf citu
tadu tiesibu aktu izpilde, kas reglamenté tadu precu ieveSanu, izveSanu, tranzitu, parvietosanu, uzglabasanu un
galapatérinu, kuras tiek parvietotas starp Savienibas muitas teritoriju un valstim vai teritorijam arpus Savienibas
muitas teritorijas, ka ari arpussavienibas precu un galapatérina procediirai paklauto precu atra§anos un parvietosanu
Savienibas muitas teritorija. Sados citos tiesibu aktos, kas pilnvaro muitas dienestus veikt konkrétus kontroles
uzdevumus, ir noteikumi par nodokliem, pieméram, attieciba uz akcizes nodokli un pievienotas vértibas nodokli,
par ick3gja tirgus argjiem aspektiem, par kopigo tirdzniecibas politiku un citam kopigam Savienibas politikas
jomam, kuras var ietekmét tirdzniecibu, piegades kédes visparéjo drosibu un Savienibas un tas dalibvalstu finansu
un ekonomikas interesu aizsardzibu.

(6)  Palidzot panakt pienaciga un lidzvértiga limena muitas kontroles rezultatus pie Savienibas aréjam robezam, var giit
maksimalu labumu no muitas savienibas, tadéjadi sniedzot papildu atbalstu muitas dienestiem, kas rikojas vienoti,
lai aizsargatu Savienibas intereses. Specializéts Savienibas fonds muitas kontroles iekartam, lai labotu pasreizéjo
nelidzsvarotibu, veicinatu visparéjo kohéziju starp dalibvalstim. Minétaja specializétaja fonda tiktu pemtas véra
atSkirigas vajadzibas, ar kuram nakas saskarties pie dazadu veidu robezam, proti, jiras un citu Gidenscelu, gaisa un
sauszemes, tostarp dzelzcela un autocelu, robezam, ka ar pasta centriem. Nemot véra problémas, ar kuram
saskaras pasaule, un ipasi nepiecieSamibu ari turpmak aizsargat Savienibas un tas dalibvalstu finansu un ekono-
mikas intereses, vienlaikus atvieglojot likumigas tirdzniecibas pliismas, batiska ir modernu un uzticamu kontroles
iekartu pieejamiba pie argjam robezam.

(7)  Tadé] ir vieta izveidot jaunu finansiala atbalsta instrumentu muitas kontroles iekartam, kas ir paredzétas izman-
toSanai pie visu veidu robezam. Instrumentam bitu jaatbalsta muitas savieniba un muitas dienestu darbs, jo Ipasi
lai tiem palidzétu aizsargat Savienibas finan$u un ekonomikas intereses un lai nodro$inatu drosibu un dro$umu
Savieniba un aizsargatu Savienibu pret negodigu un nelegalu tirdzniecibu, pieméram, pret precu viltosanu, vien-
laikus vienkar$ojot likumigu darjjumdarbibu. Tam batu japalidz panakt pienacigus un lidzvertigus muitas kontroles
rezultatus. Turklat ar muitas kontroles iekartam, ko finansé no $a Instrumenta, bfitu jaatbalsta muitas riska
parvaldibas sistéma, kas ir minéta Savienibas Muitas kodeksa. Sis mérkis biitu jasasniedz, parskatimi iepérkot,
uzturot un jauninot relevantas, misdienigas un uzticamas muitas kontroles iekartas, pienacigi nemot véra datu
aizsardzibu, kibernoturibu, ka ari drosibas un vides apsvérumus, tostarp aizstato iekartu iznicinaSanu videi drau-
dziga veida.

(8)  Dalibvalstu muitas dienesti ir uznémusies arvien lielaku skaitu pienakumu, kas tiek veikti pie argjam robezam un
kas biezi vien iesniedzas droSibas joma. Tade| ir svarigi sniegt dalibvalstim Savienibas finansialo atbalstu, lai tas
varétu nodrosinat lidzvertibu robezkontroles un muitas kontroles veik$ana pie Savienibas aréjam robezam. Tikpat
svarigi ir katra dalibvalsti pie Savienibas robezam saistiba ar precu un personu kontroli veicinat starpagentiiru
sadarbibu to valsts iestazu vidd, kuras ir atbildigas par robezu kontroli vai citiem uzdevumiem, ko veic pie robezas,
lai panaktu maksimalu Savienibas pievienoto veértibu robezu parvaldibas un muitas kontroles joma.

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu
(OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).
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(9)  Tade] ir nepiecieSams izveidot Integrétas robezu parvaldibas fondu (“Fonds”).

(10) Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) V sadalas juridiskas specifikas un dazadu piemérojamo juridisko
pamatu dé] attieciba uz politiku par aréjam robezam un muitas kontroli juridiski nav iespéjams Fondu izveidot ka
vienu vienotu instrumentu.

(11)  Tade] Fonds biitu javeido ka visparéja Savienibas finansiala atbalsta sistéma robezu parvaldibas joma, kura sastavétu
no muitas kontroles iekartam paredzéta finansiala atbalsta instrumenta (“Instruments”), kas tiek izveidots ar $o
regulu, un no Finansiala atbalsta instrumenta robezu parvaldibai un vizu politikai, kas tiek izveidots ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) ...[... (*) ().

(12)  levérojot to, cik svarigi ir cinities pret klimata parmainam, un atbilstosi Savienibas saistibam istenot Apvienoto
Naciju Organizacijas Visparéjas konvencijas par klimata parmainam ietvaros pienemto Parizes noligumu (3), un
sasniegt Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtspejigas attistibas mérkus, kuri nosprausti 2015. gada 25. septembri
pienemtaja Ilgtspéjigas attistibas programma 2030. gadam, darbibam saskana ar $o regulu bitu japalidz sasniegt
Savienibas mérki vismaz 30 % no Savienibas budZeta kopéjas summas térét klimata mérku atbalstam un Savienibas
mérki 7,5 % no ikgadgja Savienibas budzeta térét biologiskajai daudzveidibai 2024. gada un 10 % gan 2026., gan
2027. gada, vienlaikus nemot véra parklasanos, kas pastav starp klimata un biologiskas daudzveidibas mérkiem.

(13)  Ar 3o regulu paredz finanséjumu visam Instrumenta laikam, kas ikgad&as budZeta procediras laika Eiropas
Parlamentam un Padomei kalpo par galveno atsauces summu saskana ar 18. punktu Eiropas Parlamenta, Eiropas
Savienibas Padomes un Eiropas Komisijas 2020. gada 16.decembra lestazu noliguma par budZeta disciplinu,
sadarbibu budzeta jautdgjumos un pareizu finansu parvaldibu, ka ari par jauniem pasu resursiem, tostarp par celvedi
jaunu paSu resursu ievieSanai (%). Vajadzétu pastavét iespéjai ar $o finansgjumus segt vajadzigos un pienacigi
pamatotos to pasakumu izdevumus, ar kuriem parvalda Instrumentu un izvérté ta sniegumu, ciktal minétie
pasakumi ir saistiti ar visparéjiem un konkrétajiem Instrumenta meérkiem.

(14) Uz 3o Instrumentu attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (“Finansu regula”) (7).
Finansu regula ir izklastiti noteikumi par Savienibas budZeta izpildi, tostarp noteikumi par dotacijam, godalgam,
iepirkumu, netie$u parvaldibu, finan$u instrumentiem, budzeta garantijam, finansialo palidzibu un argjo ekspertu
izdevumu atlidzinasanu.

(15) Uz 30 regulu attiecas horizontalie finansu noteikumi, ko, pamatojoties uz LESD 322. pantu, pienémusi Eiropas
Parlaments un Padome. Sie noteikumi ir izklastiti Finangu regula un jo ipasi nosaka procediiru budzeta izveidei un
izpildei ar dotacijam, iepirkumu, godalgam un netieSo izpildi, ka ari paredz finansu dalibnieku atbildibas parbaudes.
Noteikumi, kas piepemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, ietver ari vispargju nosacitibas reZimu Savienibas
budzeta aizsardzibai. Uz finansgjumu no $3 instrumenta btu jaattiecina principi, kas ir minéti Finansu regula,
un ta mérku sasnieg§ana bitu janodro$ina optimala finansu resursu izmanto$ana.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) ...[... (... gada ...), ar ko izveido Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un
vizu politikai, kur§ ir dala no Integrétas robezu parvaldibas fonda (OV ...).

)
5 OV L 282, 19.10.2016., 4. Ipp.
|
Savienibas visparéjam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr.1296/2013, (ES) Nr.1301/2013, (ES) Nr.1303/2013, (ES)

Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1.1pp.).
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(16)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/444 (%) tiek izveidota programma “Muita” sadarbibai muitas
joma (“Muitas programma”), lai atbalstitu muitas savienibu un muitas dienestus. Lai saglabatu saskanotibu un
horizontidlo koordinaciju sadarbibas darbibam, kas attiecas uz muitu un muitas kontroles iekartam, ir lietderigi
$adas darbibas istenot ar vienu tiesibu aktu, proti, Muitas programmu, kura ir viens noteikumu kopums. Tadé] ar
$o Instrumentu biitu jaatbalsta vienigi attiecinamo muitas kontroles iekartu iegade, uzturé$ana un jauninasana,
savukart visas citas saistitas darbibas, pieméram, sadarbibas darbibas vajadzibu novértésanai vai apmacibai saistiba
ar attiecigajam iekartam, batu jaatbalsta ar Muitas programmu.

(17)  Turklat attieciga gadjjuma ar Instrumentu biitu jaatbalsta arT muitas kontroles iekartu iegade vai jauninasana, lai
varétu testét jaunas iekartas vai eso$o iekartu jaunu funkcionalitati parastos ekspluatacijas apstaklos, pirms dalibval-
stis sak $adu jauno iekartu iepirkSanu liela daudzuma. TestéSana parastos ekspluatacijas apstaklos bitu jo Ipasi
javeic, nemot véra rezultatus, kas giiti saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) .../... (°) () veiktajos
pétijumos par muitas kontroles iekartam. Komisijai butu jamudina uz muitas kontroles iekartu kopigu iepirkumu
un kopigu testéSanu, ko veic divas vai vairak dalibvalstis, izmantojot sadarbibas instrumentus saskana ar Muitas
programmu.

(18)  Lielako dala muitas kontroles iekartu var tikpat liela méra vai atseviskos gadijumos izmantot parbaudém par
atbilstibu citiem Savienibas tiesibu aktiem, pieméram, par robezu parvaldibu, vizam vai policijas sadarbibu.
Tade] Fonds ir ieceréts ka divi savstarpéji papildinosi instrumenti iekartu iegadei, katrs ar atskirigu, bet papildinosu
darbibas jomu. No vienas puses, ar Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai finansiali
atbalstis tikai tadu iekartu izmaksas, kuru primarais meérkis vai noliks ir integréta robezu parvaldiba, tomér laus
minétas iekartas izmantot ari papildu mérkiem, pieméram, muitas kontrolei. No otras puses, ar finansiala atbalsta
instrumentu muitas kontroles iekartam, kas izveidots ar $o regulu, finansiali atbalstis tikai tadu iekartu izmaksas,
kuru primarais mérkis vai noliiks ir muitas kontrole, tomér laus minétas ickartas izmantot ari papildu mérkiem,
pieméram, robezkontrolei un drosibai. Sis uzdevumu sadalijums starp abiem instrumentiem veicinas starpagentiiru
sadarbibu ka vienu no Eiropas integrétas robezu parvaldibas pieejas elementiem, ka minéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2019/1896 (1% 3.panta 1.punkta e) apakspunkta, tadéadi dodot muitas dienestiem un
robezu iestadem iesp@ju stradat kopa un panakt maksimalu Savienibas budZeta ietekmi, izmantojot kontroles
iekartu koplietoSanu un sadarbspéju. Iekartu kopigai lietoSanai starp muitas dienestiem un citam robeZu iestadam
nevajadzétu bt sistematiskai.

(19) Saskapa ar Finansu regulas 193. panta 2. punktu dotaciju var pieskirt par jau uzsaktu darbibu ar noteikumu, ka
pieteikuma iesniedzgjs var pieradit, ka darbibu nepieciesams uzsakt pirms dotaciju noliguma parakstiSanas. Kaut ari
§ados gadijumos izmaksas, kas radusds pirms dotacijas pieteikuma iesniegdanas dienas, principa nebitu attiecina-
mas, tam tomér iznémuma karta vajadzétu bit iesp&amam, nemot véra to, ka $i regula stasies speka novéloti
salidzindjuma ar daudzgadu finan$u shémas 2021.-2027. gadam darbibas sakumu. Lai Isteno$ana varétu notikt no
daudzgadu finansu shémas 2021.-2027. gadam darbibas sakuma un lai izvairitos no jebkadiem Savienibas atbalsta
aizkavéjumiem, kas varétu kaitet Savienibas interesém, proti, biit pienacigi sagatavotai, lai nodro§inatu muitas
savienibas efektivu un lietderigu darbibu, vajadzétu but iespéjai uz ierobezotu laiku daudzgadu finansu shémas
2021.-2027. gadam darbibas sakuma finanséSanas lémuma paredzet, ka izmaksas, kas radusas saistiba ar $is
regulas atbalstitam darbibam, kuras jau ir saktas, ir uzskatamas par attiecinimam no 2021. gada 1.janvara, pat
ja minétas darbibas Istenotas un minétas izmaksas radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegsanas.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021444 (2021. gada 11. marts), ar ko izveido Muitas programmu sadarbibai muitas
joma un atce] Regulu (ES) Nr. 1294/2013 (OV L 87, 15.3.2021., 1. lpp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... (... gada ...), ar ko izveido pétniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis
Eiropa”, nosaka tas dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atce] Regulas (ES) Nr.1290/2013 un (ES) Nr.1291/2013
OV L ..).

() Dokumenta ST 706420 (2018/0224(COD)) ietverta regula.

(1% Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1896 (2019. gada 13. novembris) par Eiropas Robezu un krasta apsardzi un ar ko
atce] regulas (ES) Nr. 1052/2013 un (ES) 2016/1624 (OV L 295, 14.11.2019., 1. Ipp.).
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(20)  Atkapjoties no Finansu regulas, vienu darbibu var finansét no vairakam Savienibas programmam vai instrumen-
tiem, lai attieciga gadijuma dotu iespéju istenot un atbalstit sadarbibu un sadarbspéju dazadas jomas. Tomer $ados
gadijumos saskana ar Finanu reguld nostiprinato dubultas finanséSanas aizlieguma principu nav atlauts, ka
pieskirtie finans€jumi sedz vienas un tas pasas izmaksas. Ja dalibvalstij jau ir pieskirts finanséjums no kadas
citas Savienibas programmas vai atbalsts no kada Savienibas fonda vai ja ta ir sanémusi $adu finanséjumu vai
atbalstu tada pasa aprikojuma iegadei, par minéto finanséjumu vai atbalstu biitu jainformé Komisija saskana ar
Finan$u regulas 191. pantu.

(21)  Jebkads finans€jums, kas parsniedz lidzfinanséjuma likmes limitu, blitu japieskir vienigi pienacigi pamatotos gadi-
jumos, pie kuriem varétu piederét muitas kontroles iekartu kopiga iepirkuma un kopigas testéSanas gadjjumi, ko
veic divas vai vairak dalibvalstis.

(22) Nemot vera tehnologiju, draudu, un muitas prioritasu straujo attistibu, darba programmam nevajadzétu aptvert
ilgus laikposmus. Vienlaikus Instrumenta isteno$anai nebiitu vajadzigas ikgadéjas darba programmas, kas palielinatu
administrativo slogu gan Komisijai, gan dalibvalstim. Nemot véra minéto, darba programmam principa bitu
jaaptver vairak neka viens budzeta gads, bet ne vairak ka tris.

(23)  Lai nodroginatu vienadus nosacijumus ar $o regulu saistito darba programmu isteno$anai, biitu japieskir istenoSanas
pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras batu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 ().

(24)  Lai gan konkréta meérka sasniegSanai, proti, lidzvértigu muitas kontroles rezultatu panaksanai, batiska ir centralizéta
istenosana, tehniska [imen ir javeic sagatavoSanas darbs, jo $is Instruments péc bitibas ir tehnisks. Tade] istenoSana
bitu jasekmé ar vajadzibu novertéumiem. Minétie vajadzibu novértéjumi ir atkarigi no valstu specidlajam zina-
$anam un pieredzes, kas giitas, iesaistot muitas dienestus. To pamata vajadzétu bt skaidrai metodikai, kas ietver
pasakumu minimumu, ar kuriem tiek nodrosinata attiecigas informacijas vakSana. Komisijai §1 informacija batu
jaizmanto, lai noteiktu dalibvalstim pieskiramo finanséjumu, nemot véra jo ipasi tirdzniecibas apjomu, relevantos
riskus un muitas dienestu administrativas spéjas izmantot un uzturét ierices ar mérki panakt visefektivako no sa
Instrumenta finanséto muitas kontroles iekartu izmantosanu. Lai ievérotu budzeta disciplinu, nosacijumi dotaciju
prioritaSu noteikSanai biitu skaidri jadefing, un to pamata vajadzétu bat $adam vajadzibu novértgjumam.

(25)  Lai nodrosinatu regularu uzraudzibu un zinosanu, bitu jaievie$ pienaciga sistéma, ar ko uzrauga rezultatus, ko
guvis Instruments un saskana ar to veiktas darbibas. Sidas uzraudzibas un zinoSanas pamata vajadzétu biit
kvantitativiem un kvalitativiem raditajiem, ar kuriem tiek mérita saskana ar Instrumentu veikto darbibu ietekme.
ZinoSanas prasibam bitu jaietver prasiba, ka Komisijai tiek sniegta informacija par tam muitas kontroles iekartam,
kuru izmaksas uz vienu muitas kontroles iekartu parsniedz 10 000 EUR (neieskaitot nodoklus). Sai informacijai
bitu jaatskiras no informacijas, kura jasniedz plasai sabiedribai un plassazinas lidzekliem, lai sekmétu Instrumenta
darbibas un rezultatus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(26)  levérojot 22. un 23. punktu 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu (1?), Instru-
ments biitu jaizverté, pamatojoties uz informaciju, kas apkopota, saskana ar ipasam uzraudzibas prasibam, bet
vienlaikus izvairoties no administrativa sloga, jo Ipasi dalibvalstim, un no parmériga reguléjuma. Minétajas prasibas
vajadzibas gadijuma bitu jaieklauj izmérami raditaji, ko izmanto par pamatu, lai salidzinami un pilnigi izvértétu
Instrumenta ietekmi uz vietas. Vidusposma un galigajam izvértéjumam, kas baitu veicams ne vélak ka Cetrus gadus
péc Instrumenta IstenoSanas sakuma un attiecigi — pabeiganas, vajadzétu dot ieguldijjumu efektiva lémumu
pienemsanas procesa attieciba uz finansialu atbalstu muitas kontroles iekartam saskana ar nakamajam daudzgadu
finansu shémam. Tadé] ir arkartigi svarigi, lai minétajos vidusposma un galigajos izvértéjumos biitu ietverta
pienemama un pietickama informacija un lai minétie izvértgjumi tiktu iesniegti laikus. Komisijai vidusposma un
galigajos izvértéjumos batu jaieklauj sika informacija par to, ka muitas dienesti un citas robezu iestades kopigi lieto
Instrumenta finansétas iekartas, ciktal dalibvalstis par to ir snieguSas attiecigu informaciju. Papildus Instrumenta
vidusposma un galigajiem izvértéjumiem, kas veido dalu no darbibas rezultatu zinoSanas sistémas, biitu jaizdod
gada progresa zinojumi, lai uzraudzitu Instrumenta isteno$anu. Minétajos zinojumos biitu jaieklauj apkopojums par
glitajam atzinam un attiecigaja gadfjuma par sastaptajiem $kérSliem un pamanitajiem trikumiem saistiba ar
Instrumenta pasakumiem, kuri veikti attiecigaja gada. Minétie gada progresa zinojumi batu jadara zinami Eiropas
Parlamentam un Padomei.

(27) Lai pienacigi reagétu uz mainigajam politikas prioritatém, draudiem un tehnologijam, batu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz grozijumiem tadu muitas kontroles iekartu
indikativaja saraksta, kuras var izmantot muitas kontroles noliikos, un to raditaju saraksta, ar kuriem méra
konkréta mérka sasniegSanu. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas un pilniba
parredzamas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem,
kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu. Jo ipasi, lai delegéto aktu
sagatavo$ana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sapem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém,
kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(28)  Saskana ar Finan3u regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 ('3) un Padomes
Regulam (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (14), (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (**) un (ES) 2017/1939 () Savienibas finansu
intereses ir jaaizsarga ar samérigiem pasakumiem, tostarp pasakumiem attieciba uz parkapumu, tostarp krapsanas,
novéranu, atklaSanu, laboSanu un izmekléSanu, zaudétu, klidaini izmaksatu vai nepareizi izmantotu lidzeklu
atgidanu un, attiecigd gadjumd, administrativu sodu uzlikSanu. Konkrétak, saskana ar Regulu (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 un Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 Eiropas Birojam krapSanas apkarosanai (OLAF) ir pilnvaras
veikt administrativu izmekléSanu, tostarp parbaudes un inspekcijas uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapsana,
korupcija vai jebkadas citas nelikumigas darbibas, kas ietekme Savienibas finansu intereses.

Saskana ar Regulu (ES) 20171939 Eiropas Prokuratira (EPPO) ir pilnvarota veikt izmekléSanu un kriminalvajaganu
par noziedzigiem nodarjjumiem, kas skar Savienibas finansu intereses, ki paredzéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (7). Saskana ar FinanSu regulu jebkurai personai vai subjektam, kas sanem
Savienibas lidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas finan3u intereu aizsardziba, japieskir Komisijai, OLAF, Eiropas
Revizijas palatai un — attieciba uz tam dalibvalstim, kas isteno cie$aku sadarbibu, ievérojot Regulu (ES) 2017/1939,
— EPPO nepieciesamas tiesibas un piekluve un janodrosina, ka visas tre§as personas, kuras iesaistitas Savienibas
lidzeklu isteno$ana, pieskir lidzvértigas tiesibas.

(1) OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekléSanu, ko veic Eiropas
Birojs krap$anas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

(**) Padomes Regula (EK, Euratom) Nr.2988/95 (1995.gada 18.decembris) par Eiropas Kopienu finansu interesu aizsardzibu
(OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp)).

(*) Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapsanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

() Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei
(OV L 283, 31.10.2017., 1. lpp.).

(V) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. jalijs) par cinu pret krapsanu, kas skar Savienibas finansu
intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).
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(29) Finansgjuma veidi un IstenoSanas metodes saskana ar $o regulu bitu jaizvélas, balstoties uz to sp&u sasniegt
darbibu konkréto meérki un gat rezultatus, nemot véra jo ipasi kontroles izmaksas, administrativo slogu un
sagaidamo neatbilstibas risku. Minétajos veidos un metodés bitu jaapsver iespgja izmantot fiksétas summas,
vienotas likmes un vienibas izmaksas, ka arT finanséjumu, kas nav saistits ar izmaksam, ka minéts Finansu regulas
125. panta 1. punkta.

(30) Nemot veéra to, ka §is regulas mérki, proti, izveidot instrumentu, kas atbalsta muitas savienibu un muitas dienestus,
sniedzot finansialu atbalstu muitas kontroles iekartu iegadei, uzturé$anai un jauninasanai, nevar pietickami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo to vidii geografiska zina objektivi pastav nelidzsvarotiba, bet muitas kontroles
rezultatu un kvalitates lidzvértiguma dél, ko palidzés sasniegt koordinéta pieeja un centralizéts finanséjums, to var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu 3aja
regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(31)  Savienibas finansgjuma sapéméjiem bitu jadara zinama minéta finans€juma izcelsme un janodrosina Savienibas
finans¢juma pamanamiba, jo ipasi, kad tiek popularizétas darbibas un to rezultati, sniedzot dazadam auditorijam,
tostarp plassazinas lidzekliem un sabiedribai, mérkorientetu informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un samériga.
Sadai informacijai biitu japarada Instrumenta pievienota vértiba muitas savienibas atbalstam un jo ipasi, ka tas
palidz muitas dienestiem pildit to uzdevumus, ka ari Komisijas centieni nodrosinat budzeta parredzamibu. Turklat,
lai nodrosinatu parredzamibu, Komisijai bitu regulari jasniedz sabiedribai informacija par Instrumentu, ta
darbibam un rezultatiem, cita starpa atsaucoties uz darba programmam, kas pienemtas saskana ar $o regulu.

(32)  Lai nodrosinatu nepartrauktibu atbalsta sniegSana attiecigaja politikas joma un lai istenoSana varétu notikt no
daudzgadu finansu shémas 2021.-2027. gadam darbibas sakuma, 3ai regulai batu jastajas spéka steidzamibas karta
un ta bitu japieméro ar atpakalejosu spéku no 2021. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

INODALA

Visparigi noteikumi

1. pants
Priek$mets

Kopa ar Regulu (ES) ...[... () ar So regulu izveido Integrétas robezu parvaldibas fondu (“Fonds”) laikposmam no
2021. gada 1.janvara lidz 2027. gada 31. decembrim.

Ka dalu no minéta Fonda ar $o regulu izveido instrumentu, ar ko sniegt finansidlo atbalstu muitas kontroles iekartu
iegadei, uzturéSanai un jauninasanai (“Instruments”) laikposmam no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim.
Instrumenta darbibas ilgumu saskano ar daudzgadu finansu shémas ilgumu.

Saja regula ir izklastiti Instrumenta mérki, budZets laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam, Savienibas finansgjuma veidi
un 3ada finanséjuma pieskirsanas noteikumi.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “muitas dienesti” ir muitas dienesti, kas definéti Regulas (ES) Nr. 952/2013 5. panta 1. punkta;

() Dokumenta ST 6487/21 (2018/0249(COD)) ietverta regula.
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2) “muitas kontrole” ir muitas kontrole, kas definéta Regulas (ES) Nr. 952/2013 5. panta 3. punkta;

3) “muitas kontroles iekarta” ir iekarta, kas paredzéta galvenokart muitas kontroles veiksanai;

4) “mobila muitas kontroles iekarta” ir transportlidzeklis, kas papildus ta spgjai parvietoties ir paredzéts ka muitas
kontroles iekarta vai ir pilnigi aprikots ar muitas kontroles iekartu;

5) “uzturé$ana” ir muitas kontroles iekartas profilaktiska, korigéjosa un prognostiska iejauk3anas, tai skaita darbibas un
funkcionalas parbaudes, apkalpo$ana, remonts un kapitalais remonts, kas nepieciesami, lai to saglabatu vai atjaunotu
tai paredzétaja darbibas stavokli noliika sasniegt tas maksimalo ekspluatacijas laiku, bet neietverot nekadu jauninasanu;

6) “jauninasana” ir pilnveidojosa iejauksanas, kas ir nepiecie$ama, lai jau esoSai muitas kontroles iekartai ar novecojusu
darbibas stavokli panaktu tai misdienas paredzéto tehnisko limeni.

3. pants
Instrumenta meérki

1. Ka Fonda dalai un nemot véra ilgtermina mérka — dalibvalstis saskanoti piemérot muitas kontroli — sasnieg$anu,
Instrumenta visparéjais meérkis ir atbalstit muitas savienibu un muitas dienestus to uzdevuma aizsargat Savienibas un tas
dalibvalstu finansu un ekonomikas intereses, lai Savieniba nodrosinatu dro$ibu un dro§umu un aizsargatu Savienibu pret
nelikumigu tirdzniecibu, vienlaikus atvieglojot likumigu darfjumdarbibu.

2. Instrumenta konkrétais mérkis ir veicinat pienacigus un lidzvértigus muitas kontroles rezultatus, parredzami iega-
dajoties, uzturot un jauninot relevantas un uzticamas, misdienigas muitas kontroles iekartas, kas ir droas, nekaitigas un
videi draudzigas, tadéjadi palidzot muitas dienestiem rikoties vienoti, lai aizsargatu Savienibas intereses.

4. pants
Budzets

1. Instrumenta IstenoSanai  atvéletais  finans§jums laikposmam no  2021. lidz  2027.gadam ir
1006 407 000 EUR faktiskajas cenas.

2. $a panta 1.punkta minéto summu var izmantot ari tadu sagatavosanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas, izvérté-
$anas un citu pasakumu izdevumiem, kuri saistiti ar Instrumenta parvaldibu un ta mérku sasniegsanas izvértéSanu. No tas
var segt ari izdevumus, kas saistiti ar pétjjumiem, ekspertu sanaksmém, informacijas un komunikacijas darbibam, kas
attiecas uz Instrumenta mérkiem, ka ari izdevumus, kas saistiti ar informacijas tehnologiju tikliem, kuri koncentréjas uz
informacijas apstradi un apmainu, ieskaitot korporativos informacijas tehnologiju rikus un citu tehnisko un administrativo
palidzibu, kura vajadziga saistiba ar Instrumenta parvaldibu.

5. pants
Savienibas finanséjuma isteno$ana un veidi

1. Instrumentu isteno tie$a parvaldiba saskana ar Finansu regulu.

2. Instruments var sniegt finanséjumu jebkura no Finan$u regula noteiktajiem veidiem, pieméram, dotaciju veida.

3. Ja Instrumenta atbalstita darbiba ir saistita ar muitas kontroles iekartu iegadi vai jaunina$anu, Komisija izveido
koordinacijas mehanismu, lai nodrosinatu sadarbspéju starp muitas kontroles iekartam, kuras iegadatas ar Savienibas
programmu un instrumentu atbalstu, un tade] to efektivu izmantoanu.
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IINODALA

Attiecinamiba
6. pants
Attiecinamas darbibas
1. Lai darbibas varétu pretendét uz 3a instrumenta finansgjumu, tam ir jaatbilst $adam prasibam:

a) ar tam isteno 3. panta noteiktos mérkus; un

b) tas atbalsta tadu muitas kontroles iekartu, tostarp inovativu atklasanas tehnologiju iekartu, iegadi, uzturéSanu vai
jauninasanu, kuras izmanto viena vai vairakos no $adiem muitas kontroles nolakiem:

1) neintruziva parbaude;

2) signalizéSana par cilvéka kermeni (vai ap to) nosléptiem priekSmetiem;

3) radiacijas konstatéSana un nuklidu identifikacija;

4) paraugu analize laboratorijas;

5) paraugu nemsana un analize uz vietas;

6) meklesana ar parnésajamam iericém.

[ pielikuma ir ieklauts indikativs saraksts ar muitas kontroles iekartam, kuras var izmantot muitas kontroles nolakiem, kas
minéti pirmas dalas 1.-6. apakSpunkta.

2. Pienacigi pamatotos gadjjumos pirmas dalas 1. punkta minétas darbibas var attiekties ari uz tadu muitas kontroles
iekartu parredzamu iegadi, uzturé$anu un jauninasanu, kuras tiek izmantotas jaunu iekartu vai eso$u iekartu jaunas
funkcionalitates testéSanai parastos ekspluatacijas apstak]os.

3. Saskana ar Finan$u regulas 193. panta 2. punkta otras dalas a) apakSpunktu, nemot véra $is regulas novélotu
staSanos spéka un lai izvairitos no jebkadiem Savienibas atbalsta aizkavéjumiem, kas varétu kaitét Savienibas interesém,
proti, blit pienacigi sagatavotai, lai nodro§inatu muitas savienibas efektivu un lietderigu darbibu, uz ierobezotu laiku
saskana ar $o regulu atbalstito darbibu izmaksas var iznémuma karta uzskatit par attiecinimam no 2021. gada 1. janvara
pat ja minétas darbibas istenotas un minétas izmaksas radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 14. pantu, lai grozitu So regulu, vajadzibas gadjjuma
atjauninot I pielikuma izklastito muitas kontroles iekartu indikativo sarakstu.

5. Muitas kontroles iekartas, kas tiek finansétas ar o Instrumentu, biitu galvenokart jaiizmanto muitas kontrolei, tomér
tas var izmantot ari papildu noldkiem, tostarp atbalstot dalibvalstu robezu parvaldibas iestades un izmekléSanu personu
kontrolei. Sadu muitas kontroles iekartu kopiga izmanto$ana muita un citas robezu iestadés nav sistematiska.

6. Komisija mudina muitas kontroles iekartu kopigu iepirkumu un kopigu testéSanu, ko veic divas vai vairak dalibval-
stis.
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7. pants
Attiecinamie subjekti

Atkapjoties no Finan$u regulas 197. panta, attiecinamie subjekti ir muitas dienesti ar nosacijumu, ka tie sniedz informa-
ciju, kas nepieciesama $is regulas 11. panta 4. punktd minétajai vajadzibu novértésanai.

8. pants
Lidzfinanséjuma likme

1. Ar Instrumentu var finansét lidz pat 80 % no darbibas kopéjam attiecinimajam izmaksam.
2. Finans&umu virs §3 limita var pieskirt vienigi pienacigi pamatotos arkartas apstaklos.
9. pants
Attiecinamas izmaksas
Izmaksas, kas ir tie$i saistitas ar 6. panta minétajam darbibam, var pretendét uz Instrumenta finanséumu.
Uz Instrumenta finanséjumu nevar pretendét $adas izmaksas:

a) izmaksas saistiba ar zemesgabalu pirkSanu;

b) izmaksas, kas ir saistitas ar apmacibu vai prasmju uzlabosanu un kas nav saistitas ar ievadapmacibu, kura ir ieklauta
iepirkuma vai jauningjumu liguma;

¢) izmaksas saistiba ar infrastruktiiru, pieméram, ékam vai brivdabas objektiem, ka ari mébelém;

d) izmaksas saistiba ar elektroniskam sistémam, iznemot datorprogrammatiiru un tas atjaunindjumus, kas ir tiei nepie-
cieSami, lai varétu izmantot muitas kontroles iekartu, un iznemot elektronisko programmatiiru un programmeésanu,
kas vajadziga, lai muitas kontroles iekartas sasaistitu ar eso$o programmatiiru;

) izmaksas saistiba ar tikliem, pieméram, nodro$inatiem vai nenodrosinatiem sakaru kanaliem, vai abonementiem,
iznemot tiklus vai abonementus, kas vajadzigi tikai tam, lai izmantotu $is muitas kontroles iekartas;

f) izmaksas saistiba ar transportlidzekliem, pieméram, automas$inam, lidmasinam vai kugiem, izpemot mobilas muitas
kontroles iekartas;

g) izmaksas saistiba ar muitas kontroles iekartam nepieciefamam patérina precém, tostarp atsauces vai kalibréSanas
materialiem;

h) izmaksas saistiba ar individualiem aizsardzibas lidzekliem.

I NODALA
Dotacijas
10. pants

Pieskirsana, papildinamiba un kombinéts finanséjums

1. Instrumenta dotacijas pieskir un parvalda saskapa ar Finansu regulas VIII sadalu.
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2. Saskana ar Finansu regulas 195. panta pirmas dalas f) punktu dotacijas pieskir bez uzaicinajuma iesniegt prieks-
likumus, kas adreséts subjektiem, kuri ir attiecinami saskana ar §is regulas 7. pantu.

3. Darbiba, kas ir sanémusi finans¢jumu saskana ar Instrumentu, var ari sanemt finansé§jumu no Muitas programmas
vai no citas Savienibas programmas ar noteikumu, ka finanséjums neattiecas uz tam pa$dm izmaksam. Attiecigajam
darbibas finanséjumam pieméro attiecigds Savienibas programmas noteikumus. Kumulativais finanséjums neparsniedz
darbibas kopgjas attiecinamas izmaksas. Atbalstu no dazadajam Savienibas programmam var aprékinat proporcionali
saskana ar dokumentiem, kuros izklastiti atbalsta nosacijumi.

4. Finandu regulas 150. panta minétas izvértéSanas komitejas darba pamata ir minétas regulas 188. panta noteiktie
visparigie principi, ko pieméro dotacijam, un jo iIpasi vienlidzigas atticksmes un parredzamibas principi, kas noteikti
minéta panta a) un b) punkta, ka ari nediskriminéSanas princips.

5. IzvértéSanas komiteja izvérté priekslikumus, pamatojoties uz pieskirsanas kriterijiem, attieciga gadijuma nemot véra
ierosinatas darbibas atbilstibu izvirzitajiem mérkiem, ierosinatas darbibas kvalitati, tas ietekmi, tostarp tas ietekmi uz
ekonomiku, socialo jomu un vidi, un tas budZetu un izmaksu lietderibu.

IV NODALA

Programmu planosana, uzraudziSana un izverteSana

11. pants
Darba programma

1. Instrumentu isteno ar darba programmam, kas minétas Finanu regulas 110. panta 2. punkta.

2. Komisija piepem IstenoSanas aktus, lai izveidotu minétas darba programmas. Minétos istenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 15. panta 2. punkta.

3. Darba programmu meérkis ir sasniegt 3. panta noteiktos mérkus, veicot darbibas saskana ar 6. pantu. Darba
programmas izklasta finansésanas plana kopgjo summu visam darbibam. Turklat tajas nosaka:

a) attieciba uz katru darbibu:

i) sasniedzamos mérkus un gaidamos rezultatus saskana ar 3.panta noteiktajiem vispargjiem un konkrétajiem
mérkiem;

ii) finanséjamo darbibu aprakstu;

=

iii) attieciga gadjjuma noradi par katrai darbibai pieskirto summu; un

=

istenoSanas metodi un indikativu istenosanas grafiku;

=

b) dotacijam — maksimalo lidzfinansgjuma likmi, kas minéta 8. panta.

4, $2 panta 1.punktd minéto darba programmu sagatavoSanu atbalsta ar muitas dienestu vajadzibu novértgjumu.
Minéto vajadzibu novertéjumu sagatavo, balstoties uz:

a) kopigam robezskérsosanas vietu kategorijam;

b) pieejamo muitas kontroles iekartu visaptvero$u aprakstu;



C 227/12 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 14.6.2021.

¢) kopigu sarakstu ar muitas kontroles iekartam, kuram vajadzétu biit pieejamam, ar atsauci uz robezskérsosanas vietu
kategoriju; un

d) finansguma vajadzibu apleési.

Vajadzibu novértéjumu sagatavo, balstoties uz darbibam, kas ir veiktas saskana ar programmu “Muita 2020”, kas ir
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 12942013 ('¥), vai saskana ar Muitas programmu, un to
regulari atjaunina vismaz reizi tris gados.

12. pants
Uzraudziba un zino$ana

1. Sis regulas I pielikuma ir uzskaititi raditaji, ar kuriem zino par Instrumenta virzibu uz 3. panta izklastito vispargjo
un konkréto mérku sasniegSanu.

2. Lai nodrosinatu efektivu novértgjumu par Instrumenta progresu virziba uz ta mérku sasnieg§anu, Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 14. pantu, lai vajadzibas gadijuma grozitu II pielikumu attieciba uz radi-
tajiem, ka ari lai $o regulu papildinatu ar noteikumiem par uzraudzibas un izvértéSanas sistémas izveidi.

3. Darbibas rezultatu zinosanas sistéma nodrosina, ka Instrumenta isteno$anas un rezultatu uzraudzibai nepiecieSamie
dati tiek savakti efektivi, iedarbigi un savlaicigi. Saja noluka Savienibas lidzeklu sanémeéjiem pieméro samérigas zinoSanas
prasibas.

4. Ja muitas kontroles iekartas izmaksas parsniedz 10 000 EUR (neieskaitot nodoklus), pie zinoSanas prasibam, kas
minétas 3. punkta, pieder vismaz $adas informacijas ikgadéja snieg§ana Komisijai:

a) ar Instrumentu finansétu muitas kontroles iekartu detalizéts saraksts;

b) informacija par muitas kontroles iekartu izmantosanu, ieskaitot jebkadus saistitos rezultatus, ko attieciga gadijuma
papildina ar attiecigo statistiku.

13. pants
Izvértésana

1. Izvért&jumus veic savlaicigi, lai tos varétu izmantot lémumu pienemsanas procesa.

2. Komisija veic Instrumenta vidusposma izveértéjumu, tiklidz ir pieejama pietiekama informacija par ta istenosanu, bet
ne velak ka Cetrus gadus péc minétas istenosanas sakuma. Sava vidusposma izvértgjuma Komisija noveérté Instrumenta
sniegumu, tostarp tadus aspektus ka efektivitate, lietderiba, saskanotiba un atbilstiba, ka arT sinergija Instrumenta ietvaros
un Savienibas pievienota vértiba.

3. Instrumenta istenosanas beigas, bet ne vélak ka péc Cetriem gadiem no 1. panta noradita termina beigam, Komisija
veic Instrumenta galigo izvertésanu.

('$) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1294/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido ricibas programmu muitas
nozarei Eiropas Savieniba laikposmam no 2014. lidz 2020. gadam (“Muita 2020”) un atce] Lémumu Nr. 624/2007[EK (OV L 347,
20.12.2013,, 209. Ipp).
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4. Komisija Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejai un Regionu komitejai
pazino §is izvértéSanas rezultatus kopa ar saviem apsvérumiem un gito atzinu apkopojumu.

V NODALA

Delegesanas istenosana un komiteju procediira

14. pants
Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 6.panta 4.punkta un 12.panta 2.punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir lidz
2027. gada 31. decembrim. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus pirms minétas
dienas. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neiebilst pret $adu pagarindjumu vélakais tris meénesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt 6. panta 4. punkta un 12. panta 2. punkta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums iegtist spéku nakamaja diena
péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka eso$os
delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar princi-
piem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestdzu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 6.panta 4.punktu un 12.panta 2.punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos
meénesos no dienas, kad minétais akts pazipots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome
nav izteiku$i iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas o laikposmu pagarina
par diviem ménesiem.

15. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Muitas programmas komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES) 2021/444 17. pantu.

2. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

VINODALA

Parejas un nobeiguma noteikumi

16. pants
Informacija, komunikicija un publicitate

1. Savienibas finanséjuma sanéméji dara zinamu minéta finanséjuma izcelsmi un nodrosina Savienibas finanséjuma
pamanamibu, jo ipasi, kad tiek popularizétas darbibas un to rezultati, sniedzot dazadam auditorijam, tostarp plassazinas
lidzekliem un sabiedribai, mérkorientétu informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un sameriga.

2. Komisija Isteno informacijas un komunikacijas darbibas saistiba ar Instrumentu, darbibam, kas tiek veiktas, ievérojot
Instrumentu, un gitajiem rezultatiem.
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3. Instrumentam pieskirtie finandu resursi veicina arl Savienibas politisko prioritaSu korporativo komunikaciju, ciktal
minétas prioritates attiecas uz 3. pantd minctajiem meérkiem.
17. pants
Parejas noteikumi

Vajadzibas gadijuma Savienibas budzeta laikposmam péc 2027. gada var ieklaut apropriacijas 4. panta 2. punkta pare-
dzéto izdevumu seg$anai, lai nodrosinatu lidz 2027. gada 31. decembrim nepabeigto darbibu parvaldibu.

18. pants
Stasanas speka

St regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To piemeéro no 2021. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
vewy ..ogada Lo
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs
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I PIELIKUMS

Indikativs tadu muitas kontroles iekartu saraksts, ko var izmantot, lai sasniegtu muitas kontroles
noliikkus, kuri uzskaititi 6. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta

MUITAS KONTROLES NOLUKS

MUITAS KONTROLES IEKARTA

KATEGORIJA

PIELIETOJUMS

1. Neintruziva parbaude

Rentgena skeneris (augsts energijas
patérins)

Konteineri, kravas automobili, dzelz-
cela vagoni un transportlidzekli

Rentgena skeneris (zems energijas | Paliktni, kastes un pakas
patérins) » —
Pasazieru bagaza
Transportlidzekli
Rentgena kliedéta atstarojuma ierice | Konteineri

Kravas automobili

Transportlidzekli

Citi

Numura zimju/konteineru automa-

tiskas atpaziSanas sistémas

Transportlidzek]u svari

Autokravgji un lidzigas parvietojamas
muitas kontroles iekartas

2. SignalizéSana par cilvéka kerment
(vai ap to) nosléptiem priek§metiem ()

Uz rentgenu balstits kliedéta atstaro-
juma portalskeneris

Kermena skeneris

Uz milimetru vilniem balstits drosibas
skeneris

[zmanto  galvenokart lidostas, lai
atklatu  cilvéka kermeni (ap to)
nosléptus  priekSmetus  (narkotikas,

spragstvielas, naudu)

3. Radiacijas konstatésana un nuklidu
identificesana

Radiologiskie un nuklearie detektori

Personigais radiacijas monitors/detek-
tors

Parnésajams radiacijas detektors

Izotopu identifikacijas ierice

Radiacijas portalmonitors

Spektrometrijas
izotopu identificésanai

portalmonitors

4. Paraugu analize laboratorijas

Iekartas visu iesp&jamo precu identifi-
césanai, kvantificéanai un verificésa-
nai

Gazu un $kidrumu hromatografija (GC,
LC, HPLC u. c)

Spektrometrija un ar to apvienoti
panémieni (IR, Ramana, UV-VIS, fluo-
rescence, GC-MS, u. c.)

Rentgena iekartas (rentgenstaru fluores-
cence u. c.

NMR spektrometrija un stabilu izotopu
analize

Citas laboratorijas iekartas (atomabsor-
bcijas spektrometrs, destilacijas analize-
tajs, diferencialais skenéjosais kalori-
metrs, elektroforézes ierice, mikros-
kops, $kidruma scintilaciju skaititajs,
smékéjama masina u. c.)
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MUITAS KONTROLES [EKARTA

MUITAS KONTROLES NOLUKS

KATEGORIJA PIELIETOJUMS
5. Paraugu pem$ana un analize uz | Palieku/nospiedumu konstatéSana ar | Portativas iekartas konkrétu bistamu
vietas jonu kustiguma spektrometriju materialu palieku parbaudei
Palieku/nospiedumu  atklaSana  ar | [zmanto attieciba uz virkni ar maziem
suniem un lielakiem priek§metiem saistitu
risku
Paraugu nemsana Instrumenti paraugu nemsanai,

velkmes skapis, cimdkaste

Mobilas laboratorijas Transportlidzekli, kuros pilnigi ieri-
kotas iekartas paraugu analizé$anai uz
vietas

Parnésajami detektori Organisku materialu, metalu un sakau-

séjumu analize

Kimiskas kolorimetrijas testi

Ramana spektroskopija

Infrasarkana spektroskopija

Rentgenfluorescence

Konteineriem paredzéti gazes detektori

6. Meklésana ar parnésajamam iericém | Personigi parnésajami instrumenti Kabatas formata instrumenti

Mehanisku riku komplekts

Teleskopspogulis

lerices Endoskops

Stacionars vai parnésdjams metala
detektors

Kameras, ar kuram parbauda transport-
lidzeklu apakspusi

Ultraskanas ierice

Blivuma meéritajs

Citi Zemidens meklétajs

() levérojot piemérojamas tiesibu normas un citus ieteikumus attieciba uz veselibas aizsardzibu un privatuma ievérosanu.
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II PIELIKUMS

Raditaji zipoSanai par Instrumenta progresu 3. panta noteikto visparéjo un konkréto merku
sasniegSana

Lai zinotu par Instrumenta progresu 3. panta noteikto visparéjo un konkréto mérku sasnieg$ana, izmanto $adus raditajus:
lekartas

a) Pienemtajiem standartiem atbilstofu muitas kontroles iekartu pieejamiba sauszemes robezskérsoSanas vietas (sadali-
juma pa iekartu veidiem)

b) Pienemtajiem standartiem atbilstou muitas kontroles iekartu pieejamiba jiiras robezskérsosanas vietas (sadalijuma pa
iekartu veidiem)

¢) Piepemtajiem standartiem atbilsto$u muitas kontroles iekartu pieejamiba gaisa robezskérsosanas vietas (sadalijuma pa
iekartu veidiem)

d) Pienemtajiem standartiem atbilsto$u muitas kontroles iekartu pieejamiba pastam paredzétajas robezskérsoSanas vietas
(sadalijuma pa iekartu veidiem)

e) Pienemtajiem standartiem atbilstosu muitas kontroles iekartu pieejamiba dzelzcela robezskérsosanas vietas (sadalfjuma
pa iekartu veidiem)
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Padomes paskaidrojuma raksts: Padomes Nostaja (ES) Nr. 21/2021 pirmaja lasjjuma, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu, ar ko izveido finansiala atbalsta instrumentu muitas
kontroles iekartam, kurs ir dala no Integrétas robezu parvaldibas fonda

(2021/C 227/02)

I. IEVADS

1. Komisija 2018. gada 12. jinija iesniedza Padomei un Eiropas Parlamentam priekslikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai, ar ko izveido finansiala atbalsta instrumentu muitas kontroles iekartam, kur$ ir dala no
Integrétas robezu parvaldibas fonda (!).

2. Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja atzinumu piepéma 2018. gada 17. oktobri (?).

3. Eiropas Parlaments 2019. gada 16. aprili pienéma normativo rezoliciju par minéto priekslikumu (*) un tadgjadi
pabeidza savu pirmo lasijumu.

4. Pastavigo parstavju komiteja pieskira prezidentvalstij daléjas pilnvaras () sakt neoficialas sarunas ar Parlamentu,
dazus noteikumus atstajot iekavas, jo tie ir saistiti ar vispargjam diskusijam par DFS vai to horizontalo raksturu.

5. Péc pirma politiska trialoga, kas notika 2019. gada 26. novembri, prezidentvalsts panaca kopigu izpratni (°) ar
Eiropas Parlamenta parstavjiem. Dazi elementi netika ieklauti sarunu tvéruma, jo, lai Padome varétu formulét
savu nostaju par tiem, vispirms bija japabeidz sarunas par daudzgadu finan$u shému 2021.-2027. gadam.

6. Pilnas sarunu pilnvaras, kuras ir nemti véra Eiropadomes secinajumi par 2021.-2027. gada DFS un 2020. gada
21.julija pienemtais atveselo$anas pasakumu kopums (°), Pastavigo parstavju komiteja apstiprinaja 2020. gada
16. decembri (7).

7. Otraja politiskaja trialoga 2021. gada 16. marta likumdevéji panaca provizorisku vienosanos par $o regulu.
Pastavigo parstavju komiteja 2021. gada 31. marta apstiprinaja trialogos panakto galigo kompromisu (3).

8. Eiropas Parlamenta lek3gja tirgus un patérétaju aizsardzibas (IMCO) komiteja tekstu apstiprindja 2021. gada
14. aprili. Péc tam 2021.gada 16. aprili IMCO komitejas priek$sédétaja nositija véstuli Pastavigo parstavju
komitejas priek$sédétajam, noradot, ka vina ieteiks plenarsédé Parlamenta otraja lasjuma pienemt Padomes
nostaju bez grozijumiem péc tam, kad to bis parbaudijusi juristi lingvisti.

II. MERKIS

9. Priekslikums ir daJa no nozaru priekslikumiem, kas papildina horizontalo priekslikumu kopumu par daudzgadu
finansu shému (DFS) 2021.-2027. gadam.

10. Instrumenta mérkis ir atbalstit muitas savienibu un muitas dienestus, lai aizsargatu Savienibas un tas dalibvalstu
finansu un ekonomikas intereses, nodrosinatu drosibu un drofumu Savieniba un aizsargatu Savienibu pret
negodigu un nelikumigu tirdzniecibu, vienlaikus atvieglojot likumigu uznemejdarbibu.

1) Dokuments ST 10325/18.

%) OV C 62, 15.2.2019., 67. Ipp.
%) Dokuments 8057/19.

4 Dokuments 15513/1/18 REV 1.
%) Dokuments 15010/19.

%) Dokuments ST 10/20.

7) Dokuments 13822/20.

)

(
(
(
(
(
E
(®) Dokuments 7266/21.
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11. Ta meérkis ir veicinat pienacigus un lidzvértigus muitas kontroles rezultatus, iegadajoties, uzturot un moderni-
z&jot muitas kontroles iekartas.

. PADOMES NOSTAJA PIRMAJA LASIJUMA - ANALIZE
A. Vispariga informacija

12. Eiropas Parlaments un Padome risinaja sarunas ar mérki panakt vieno$anos otraja lasjuma, pamatojoties uz
Padomes nostdju pirmaja lasijuma, kuru Parlaments péc butibas varétu apstiprinat. Padomes nostdja pirmaja
lasijuma pilniba atspogulo abu likumdevéju panakto kompromisu.

B. Galvenie jautajumi

13. Turpmak ir izklastiti galvenie elementi kompromisa, kas panakts ar Eiropas Parlamentu:

— ir panakta vieno$anas par instrumenta un Integrétas robezu parvaldibas fonda darbibas ilgumu— no
2021. gada 1.janvara lidz 2027. gada 31. decembrim,

— laikposma no 2021.l1idz 2027.gadam instrumenta IistenoSanai paredzétais finanséjums sasniegs
1006 407 000 EUR faktiskajas cenas,

— ir precizéti un sikak izstradati instrumenta meérki,

— ir sikak izstradatas uz finans€jumu attiecinamas darbibas un izmaksas,

— instruments tiks Istenots ar darba programmam, kas piepemtas ar istenoanas aktiem,

— ir sikak precizéti darba programmu sagatavoSanas kritériji un kartiba,

— ir pastiprinatas zinoanas prasibas,

— ir sikak precizéts vidusposma izvérté$anas tvérums,

— ir ieviesta jauna klauzula par zinoanas pienakumu un pilnvaru delegéSanas pagarinasanu,
— ir panakta vienosanas par regulas pieméroSanu ar atpakalejosu spéku.

IV. SECINAJUMS

14. Padomes nostdja pilniba atspogulo kompromisu, kas tika panakts Eiropas Parlamenta un Padomes sarunas,
kuras sekméja Komisija. Sis kompromiss ir apstiprinats IMCO komitejas priekssédétajas 2021. gada 16. aprila
véstulé Pastavigo parstavju komitejas priek$sédétajam.
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PADOMES NOSTAJA (ES) Nr. 22/2021 PIRMAJA LASTJUMA,

lai piepemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Reguluy, ar ko attieciba uz nosacijumu izveidi piekluvei
citam ES informacijas sistémam vizu informaicijas sistémas VIS vajadzibam groza Regulas (ES)
Nr. 603/2013, (ES) 2016/794, (ES) 2018/1862, (ES) 2019/816 un (ES) 2019/818

Padome pienémusi 2021. gada 27. maija

(2021/C 227/03)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 78. panta 2. punkta e) apak$punktu, 82. panta 1. punkta
d) apakSpunktu, 87. panta 2. punkta a) apak$punktu un 88. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),
péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (3),

ta ka:

(1) Vizu informacijas sistema (VIS) tika izveidota ar Padomes Lémumu 2004/512/EK (}) ka tehnologisks risinajums
vizu datu apmainai starp dalibvalstim. Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 767/2008 (*) noteica
VIS meérki, darbibas virzienus un atbildibu, ka ari nosacijumus un procediiras istermipa vizu datu apmainai starp
dalibvalstim, lai atvieglotu istermina vizu pieteikumu un ar tiem saistito lémumu izskati§anu. Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) Nr. 810/2009 (%) tika paredzéti noteikumi par biometrisku identifikatoru registré$anu VIS.
Dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu un Eiropas Savienibas Agentiras tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropols)
piekluve VIS tika noteikta Padomes Lémuma 2008/633/TI (°). Minétais lémums saturs bitu jaintegré Regula (EK)
Nr. 767/2008, lai to saskanotu ar pasreizéjo Ligumu satvaru.

(2)  Konkrétu ES informacijas sistému sadarbspéja tika izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES)
2019/817 () un (ES) 2019/818 (%), lai minétas sistémas un to dati savstarpgji papildinatu cits citu ar mérki uzlabot
Savienibas robezparbauzu iedarbigumu un efektivitati pie Savienibas argjam robezam, sekmét nelikumigas imig-
racijas novér§anu un apkaroSanu, ka ari veicinatu augstu drosibas limeni Savienibas brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpa, tostarp sabiedriskas drosibas un sabiedriskas kartibas uzturé$anu un droibas saglabasanu dalibvalstu terito-
rijas.

(1) OV C 440, 6.12.2018., 154. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2019. gada 13. marta nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2021. gada 27. maija nostaja

pirmaja lasijuma. Eiropas Parlamenta ... nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta).

(}) Padomes Lemums 2004/512/EK (2004. gada 8. jinijs), ar ko izveido Vizu informacijas sistému (VIS) (OV L 213, 15.6.2004., 5. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.767/2008 (2008. gada 9.jlijs) par Vizu informacijas sistému (VIS) un datu

apmainu starp dalibvalstim saistiba ar Istermina vizam (VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008., 60. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 810/2009 (2009.gada 13.jdlijs), ar ko izveido Kopienas Vizu kodeksu (Vizu

kodekss) (OV L 243, 15.9.2009., 1. Ipp.).

(%) Padomes Lémums 2008/633/TI (2008. gada 23.jinijs) par izraudzito dalibvalstu iestazu un Eiropola piekluvi Vizu informacijas
sistémai (VIS) konsultaciju nolikos, lai novérstu, atklatu un izmeklétu teroristu nodarfjumus un citus smagus noziedzigus nodari-
jumus (OV L 218, 13.8.2008., 129. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas sistemu
sadarbspéjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES)

2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018]1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes Lemumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135,
22.5.2019., 27. Ipp).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas sistemu
sadarbsp&jai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas jomd un groza Regulas (ES) 20181726, (ES)

2018/1862 un (ES) 2019/816 (OV L 135, 22.5.2019., 85. Ipp.).

—
-

—_
=
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(3)  ES informacijas sistému sadarbspgja lauj minétajam sistémam papildinat citai citu, lai atvieglinatu personu pareizu
identifikaciju, palidzétu apkarot identitates viltoSanu, uzlabotu un saskanotu attiecigo ES informacijas sistému
prasibas datu kvalitates joma, atvieglinatu dalibvalstim pasreiz&o un turpmako ES informacijas sistému tehnisko
un operativo Istenosanu, pastiprinatu un vienkar$otu attiecigajam ES informacijas sisttmam piemérojamos datu
drogibas un datu aizsardzibas pasakumus, racionalizétu tiesibaizsardzibas iestazu piekluvi VIS, ieceloanas/izcelo-
Sanas sistémai (IIS), Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sistémai (ETIAS) un Eurodac un atbalstitu VIS,
Sengenas Informacijas sistémas (SIS), 1IS, ETIAS, Eurodac un Eiropas Sodamibas registru informacijas sistémas
attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem (ECRIS-TCN) mérkus.

(4) Sadarbspéjas komponenti aptver VIS, SIS, 1IS, ETIAS, Euroda, un ECRIS-TCN, ka ari Eiropola datus, lai vaicajumus
Eiropola datos varétu veikt vienlaikus ar minétajam ES informacijas sistémam. Tadé] minétos sadarbspéjas kompo-
nentus ir lietderigi izmantot tam, lai veiktu automatizétus vaicajumus, ka ari pieklatu VIS tiesibaizsardzibas
nolitkos. Lai dalibvalstu iestades varétu atri, netraucéti, sistematiski un kontroléti pieklat ES informacijas sistémam,
Eiropola datiem un Interpola datubazém, kas tiem vajadzigas savu uzdevumu veikSanai saskana ar savam piekluves
tiesibam, un atbalstitu VIS mérkus, batu jaizmanto ar Regulu (ES) 2019/818 izveidotais Eiropas mekléSanas portals
(ESP).

(5)  ESP laus vaicajumu VIS glabatajos datus ar paréjas attiecigas ES informacijas sistémas glabatajos datos veikt paraleli.

(6) VIS glabato datu salidzinasanai ar citas informacijas sisttmas un datubazés glabatiem datiem vajadzétu bat auto-
matizétai. Ja §ads salidzindjums atklaj atbilstibu, ko pazist ka trapijumu, starp kadu no pieteikuma personas datiem
vai to kombinaciju un kadu ierakstu, datni vai bridindgjumu mingtajas citas informacijas sistémas vai datubazés, vai
ar personas datiem ETIAS kontrolsaraksta, pieteikums bitu japarbauda manuali un tas batu jadara kompetentas
iestades operatoram. Kompetentas iestades veiktie trapijumu novértéjumi biitu janem véra, piepemot lémumu par
istermina vizas, ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas izsniegSanu.

(7)  Saja regula ir noteikts veids, kada jaisteno sadarbspéja un nosacijumi, saskana ar kuriem VIS automatizéta procesa
apliko datus, ko glaba SIS, Eurodac un ECRIS-TCN, ka ari Eiropola datus, lai konstatétu trapijumus. Tapéc ir jagroza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 603/2013 (%), (ES) 2016/794 ('%), (ES) 2018/1862 ('), (ES)
2019/816 (') un (ES) 2019/818, lai VIS savienotu ar citam ES informacijas sisttmam un Eiropola datiem.

(8) Nosacijumi, saskana ar kuriem, no vienas puses, vizu iestades spéj aplikot datus, kas tiek glabati Eurodac, un, no
otras puses, VIS izraudzitas iestades VIS vajadzibam spéj aplukot Eiropola datus, dazus SIS datus un datus, kas tiek
glabati ECRIS-TCN, bitu jagaranté ar skaidriem un preciziem noteikumiem par minéto iestazu piekluvi minétajiem
datiem, par vaicajumu veidu un datu kategorijam, kuriem visiem nevajadzétu parsniegt to, kas ir absolati nepie-
cieSsams minéto iestazu pienakumu veik3anai. Tapat VIS pieteikuma datné glabatajiem datiem vajadzétu bt
redzamiem tikai tam dalibvalstim, kuras izmanto attiecigas informacijas sistémas saskana ar kartibu, kada tas

piedalas.

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 603/2013 (2013. gada 26. jinijs) par pirkstu nospiedumu salidzinasanas sistémas
Eurodac izveidi, lai efektivi piemérotu Regulu (ES) Nr. 604/2013, ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura
ir atbildiga par tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no
dalibvalstim, un par dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu un Eiropola pieprasijumiem veikt salidzina$anu ar Eurodac datiem tiesi-
baizsardzibas noliikos, un ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 1077/2011, ar ko izveido Eiropas Agentiiru lielapjoma IT sistému darbibas
parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (OV L 180, 29.6.2013., 1.Ipp.).

(1% Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas
sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atce] Padomes Lémumus 2009/371/TI, 2009/934/TI, 2009/935/TI, 2009/936/TI un
2009/968/TI (OV L 135, 24.5.2016., 53.Ipp.).

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20181862 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas Informacijas sistémas (SIS) izveidi,
darbibu un izmantosanu policijas sadarbiba un tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas un ar ko groza un atce] Padomes Lémumu
2007/533(TI un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1986/2006 un Komisijas Lemumu 2010/261/ES (OV L 312,
7.12.2018., 56. Ipp.).

(?) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/816 (2019. gada 17. aprilis), ar ko Eiropas Sodamibas registru informacijas
sistémas papildinasanai izveido centralizétu sistému (ECRIS-TCN) tadu dalibvalstu identificéSanai, kuram ir informacija par notiesa-
josiem spriedumiem par treSo valstu valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1726 (OV L 135,
22.5.2019., 1.1pp).
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

)

(')

(*)
(*9)

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/... (%) (*) Eiropolam tiek uzticéti jauni uzdevumi, piemeéram,
sniegt atzinumus péc VIS izraudzito iestazu un ETIAS valsts vienibu apsprie§anas pieprasjumiem. Tapéc, lai
izpilditu minétos uzdevumus, ir attiecigi jagroza Regula (ES) 2016/794.

Lai atbalstitu VIS mérki novértét, vai istermina vizas, ilgtermina vizas vai uzturésanas atlaujas pieteikuma iesnie-
dzgjs varétu radit apdraudéjumu sabiedriskajai kartibai vai sabiedriskajai drosibai, VIS vajadzétu spét parbaudit, vai
pastav jebkada atbilstiba starp datiem VIS pieteikuma datnés un ECRIS-TCN datiem kopéja identitates repozitorija
(CIR), kas izveidots ar Regulu (ES) 2019/818, attieciba uz to, kuram dalibvalstim ir informacija par notiesajosiem
spriedumiem par treSo valstu valstspiederigajiem un bezvalstniekiem par teroristu nodarfjjumiem vai jebkuriem
citiem noziedzigiem nodarjjumiem, kas uzskaititi Regulas (ES) 2018/1240 ('4) pielikuma, ja tie saskana ar valsts
tiesibu aktiem ir sodami, piemérojot brivibas atnemsanu vai ar brivibas atnemsanu saistitu drosibas lidzekli, kura
maksimalais ilgums ir vismaz tris gadi.

Trapijumam ECRIS-TCN paSam par sevi nebiitu janozime, ka attiecigais tresas valsts valstspiederigais bijis notiesats
noraditajas dalibvalstis. Tas, vai ir bijusi iepriek$€ji notiesdjosi spriedumi, biitu jaapstiprina, tikai pamatojoties uz
informaciju, kas sanemta no attiecigo dalibvalstu sodamibas registriem.

Si regula neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/38/EK (1).

Saskana ar 1.un 2. pantu Protokold Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu
(“LES”) un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu (“LESD”), Danija nepiedalas $is regulas pienemsana, un Danijai
§1 regula nav saistoSa un nav japieméro. Ta ka 1 regula, ciktal ta attiecas uz SIS, ko reglamenté Regula
(ES) 2018/1862, papildina Sengenas acquis, Danija saskana ar minétd protokola 4.pantu se$os ménesos péc
tam, kad Padome piepémusi lémumu par So regulu, izlemj, vai ta So regulu ieviesis savos tiesibu aktos.

Ciktal §1 regula attiecas uz SIS, ko reglamenté Regula (ES) 2018/1862, Trija piedalas 3aja regula saskapa ar LES un
LESD pievienota Protokola Nr. 19 par Sengenas acquis, kas ieklauts Eiropas Savienibas sistéma, 5. panta 1. punktu
un saskana ar Padomes Lémuma 2002/192[EK (') 6. panta 2. punktu. Savukart, ciktal ta attiecas uz Eiropolu,
Eurodac un ECRIS-TCN, saskana ar 1.un 2.pantu Protokola Nr.21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, un neskarot minéta protokola
4. pantu, Irija nepiedalas §is regulas pienemsana, un f regula tai nav saistoa un nav japiemeéro.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes
Republiku un Norvégijas Karalisti par 3o valstu asociésanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana un pilnveido-
$ana (1), §1 regula, ciktal ta attiecas uz SIS, ko reglamenté Regula (ES) 2018/1862, ir to Sengenas acquis noteikumu
pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes Lémuma 1999/437/EK (*®) 1. panta G punkta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (... gada ...), ar ko Vizu informacijas sistémas reformas nolika groza Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (EK) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES)
2018/1860, (ES) 2018/1861, (ES) 2019/817 un (ES) 2019/1896 un atce] Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI
OV L ..).

Dokumenta ST 5950/21 (2018/0152A(COD)) ietverta regula.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar ko izveido Eiropas celosanas informacijas un
atlauju sistému (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES)
2017/2226 (OV L 236, 19.9.2018,, 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vigu gimenes loceklu
tiestbam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas 64/221/EEK,
68/360/EEK, 72/194/EEK, 73[148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004.,
77.1pp.).

Padomes Leémums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Tstenosana
(OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp)).

OV L 176, 10.7.1999., 36. lpp.

Padomes Lemums 1999/437[EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes
Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu minéto valstu iesaistiSanos Sengenas acquis Tstenosand, piemérosana un
izstrade (OVL 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).
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(16)  Attieciba uz Sveici— saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacuas asociésanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana un pilnveidosana (*%),
§1 regula, ciktal ta attiecas uz SIS, ko reglamenté Regula (ES) 2018/1862, ir to Sengenas acquis noteikumu piln-
veidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437[EK 1. panta G punkta, to lasot saistiba ar Padomes
Lémuma 2008/149/TI (3) 3. pantu.

(17)  Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju
un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievieno$anos Nohgumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana
un pilnveidosana (2!) 31 regula, ciktal ta attiecas uz SIS, ko reglamenté Regula (ES) 2018/1862, ir to Sengenas acquis
noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta G punkta, to lasot
saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES (??) 3. pantu.

(18) Lai § regula ieklautos eso$aja tiesiskaja regulejuma, batu attiecigi jagroza Regulas (ES) Nr. 603/2013, (ES)
2016/794, (ES) 2019/816 un (ES) 2019/818,

IR PIENEMUSI S0 REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 603/2013
Regulu (ES) Nr. 603/2013 groza $adi:

1) ieklauj $adu nodalu:

“Vla NODALA

Vizu iestazu piekluve

22.a pants

Kompetento vizu iestazu piekluve Eurodac

Kompetentajam vizu iestadém ir piekluve Eurodac, lai lasiSanas reZima aplikotu datus noltikd manuali parbaudit
pozitivos iznakumus, kas atklati, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008 (*) 9.a pantu
VIS veiktajos automatizétajos vaicajumos, un saskana ar Regulas (EK) Nr. 810/2009 (**) 21.pantu izskatit vizas
pieteikumus un piegemt lémumus par tiem.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. jdlijs) par Vizu informacijas sistému
(VIS) un informacijas apmainu starp dalibvalstim saistiba ar istermina vizam, ilgtermina vizdm un uzturé$anas
atlaujam (VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008., 60. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 810/2009 (2009. gada 13.jlijs), ar ko izveido Kopienas Vizu
kodeksu (Vizu kodekss) (OV L 243, 15.9.2009., 1. lpp.).

(%) OVL 53, 27.2.2008., 52.1lpp

(%) Padomes Lémums 2008/149/TI (2008. gada 28.janvaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslegtu Noligumu starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenoana, piemérosana
un pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 50. Ipp.).

(®') OVL 160, 18.6.2011., 21.lpp

(*?) Padomes Lémums 2011 /. SSO/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Protokolu starp Eiropas Savie-
nibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihten3teinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Nohgumam starp
Elropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociéSanu Sengenas acquis Tstenosana,
piemérosana un pilnveidosana saistiba ar kontroles atcelSanu pie iek$¢jam robezam un personu parvietosanos (OV L 160,
18.6.2011., 19. Ipp.).
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22.b pants
Sadarbspéja ar VIS

No VIS darbibas sakuma datuma, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/... (*) (*) 11. pantu,
Eurodac ir savienota ar Eiropas mekléSanas portdlu, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2019/818 (**) 6. pantu, lai varétu veikt automatizéto apstradi, ievérojot Regulas (EK) Nr.767/2008 9.a pantu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (... gada ...), ar ko Vizu informacijas sistémas reformas
nolika groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (EK) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399,
(ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 20181860, (ES) 2018/1861, (ES) 2019/817 un (ES) 2019/1896 un atce]
Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L ...).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES infor-
macijas sistému sadarbspéjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas joma un groza Regulas
(ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 un (ES) 2019/816 (OV L 135, 22.5.2019., 85.Ipp.).;

2) ieklauj $adu pantu:

“28.a pants
Registra jerakstu glabasana sadarbspéjas nodrosinasanai ar VIS
Veicot 3is regulas 22.a panta minéto Eurodac aplikoSanu, par katru datu apstrades darbibu, kas veikta Eurodac un VIS,
glaba registra ierakstu saskana ar §is regulas 28. pantu un Regulas (EK) Nr. 767/2008 34. pantu.”
2. pants
Grozijumi Regula (ES) 2016/794
Regulu (ES) 2016794 groza 3adi:

1) regulas 4. panta 1. punkta pievieno $adu apakspunktu:
“q) sniedz atzinumu péc Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008 (*) 9.c panta 4. punkta, 9.g panta
4. punkta un 22.b panta 14.un 16. punkta minéta apsprieSanas pieprasjuma.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. jilijs) par Vizu informacijas sistému
(VIS) un informacijas apmainu starp dalibvalstim saistiba ar istermipa vizam, ilgtermina vizam un uzturé$anas
atlaujam (VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008., 60. Ipp.).”;

2) regulas 21. pantu groza $adi:
a) panta nosaukumu aizstaj ar $adu:

“Eurojust, OLAF un — vienigi ETIAS vajadzibam — Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agenttras, un — vienigi VIS
vajadzibam — VIS izraudzito iestazu piekluve informacijai, ko glaba Eiropols”;

b) panta ieklauj $adu punktu:

“lb  Eiropols veic visus attiecigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka VIS izraudzitajam iestadém Regulas (EK)
Nr. 767/2008 vajadzibam, pamatojoties uz sistému “informacija ir/nav atrasta”, ir netieSa piekluve datiem, kas
sniegti 3is regulas 18. panta 2. punkta a) apakSpunkta minétajos noliikos, neskarot ierobezojumus, kurus noradijusi
dalibvalsts, Savienibas struktiira, tresa valsts vai starptautiska organizacija, kas sniegusi attiecigo informaciju saskana
ar §is regulas 19. panta 2. punktu.

Ja informacija ir atrasta, Eiropols sak procedaru, atbilstigi kurai var apmainities ar informaciju, kas ir genergjusi
attiecigo atra$anu, saskana ar Eiropolam nodrosinatas informacijas sniedzgja 1émumu. Ar $adu informaciju var
apmainities tikai tada apjoma, kada atraSanu genergjusie dati ir nepiecieSami VIS izraudzito iestazu uzdevumu
izpildei saistiba ar VIS.

Attiecigi pieméro $a panta 2.—7. punktu.”

(") Dokumenta ST 5950/21 (2018/0152A(COD)) ietverta regula.
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3. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1862
Regulu (ES) 2018/1862 groza $adi:

1) ieklauj $adu pantu:

“18.a pants
Registra jerakstu glabasana sadarbspéjas nodrosinasanai ar VIS

Registra ierakstus par katru datu apstrades darbibu, kas veikta SIS un VIS, ievérojot §is regulas 50.a pantu, glaba
saskana ar §is regulas 18. pantu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008 34. pantu (¥).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. jilijs) par Vizu informacijas sistému
(VIS) un informacijas apmainu starp dalibvalstim saistiba ar istermina vizam, ilgtermina vizam un uzturé$anas
atlaujam (VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008., 60. Ipp.).”;

2) regulas 44. panta 1. punktam pievieno $adu apakspunktu:

“«

¢) manuali parbauditu informacijas atbilsmes, ko atklajusi automatizéti vaicajumi no VIS, un noveértétu, vai vizas,
ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas pieteikuma iesniedzgjs varétu apdraudét sabiedrisko kartibu vai sabiedrisko
drosibu saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 9.d un 9.g pantu vai 22.b pantu.”;

3) ieklauj $adu pantu:

“50.a pants
Sadarbspéja ar VIS

No VIS darbibas sakuma datuma, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/... (*) (*) 11. pantu, SIS
centrald sistéma ir savienota ar ESP, lai varétu veikt automatizéto apstradi, ievérojot Regulas (EK) Nr. 767/2008 9.a un
22.b pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (... gada ...), ar ko Vizu informacijas sistémas reformas
noliika groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (EK) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES)
2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861, (ES) 2019/817 un (ES) 20191896 un atce]
Padomes Lemumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L ...).”

4. pants
Grozijumi Regula (ES) 2019/816
Regulu (ES) 2019/816 groza $adi:

1) regulas 1. pantam pievieno $adu punktu:

“d) nosacijumus, saskana ar kuriem ECRIS-TCN ieklautos datus var izmantot VIS izraudzitas iestades, ka minéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008 (*) 9.d panta un 22.b panta 13. punkta, lai noveértétu,
vai vizas, ilgtermina vizas vai uzturé$anas atlaujas pieteikuma iesniedzéjs varétu apdraudét sabiedrisko kartibu vai
iek3gjo drosibu, ka noradits minétas regulas 2. panta 1. punkta i) apakSpunkta un 2. panta 2. punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9.jilijs) par Vizu informacijas sistému
(VIS) un informacijas apmainu starp dalibvalstim saistiba ar istermina vizam, ilgtermina vizam un uzturé$anas
atlaujam (VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008., 60. Ipp.).”;

(") Dokumenta ST 5950/21 (2018/0152A(COD)) ietverta regula.
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2) regulas 2. pantam pievieno $adu daju:

“Si regula ari atbalsta VIS mérki noveértét, vai vizas, ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas pieteikuma iesniedzéjs
varétu apdraudét sabiedrisko kartibu vai iek$gjo drosibu saskana ar Regulu (EK) Nr. 767/2008.";

3) regulas 3. panta 6) punktu aizstdj ar §adu:

“6) “kompetentas iestades” ir centralas iestades, Eurojust, Eiropols, EPPO un VIS izraudzitas iestades, ka minéts Regulas
(EK) Nr. 767/2008 9.d panta un 22.b panta 13. punkta, kuras ir kompetentas pieklat ECRIS-TCN vai veikt mekle-
$anu taja saskana ar So regulu;”;

4) regulas 5. pantu groza $adi:
a) panta 1.punktam pievieno §adu apak$punktu:

“c) atzimi, kas Regulas (EK) Nr. 767/2008 vajadzibam norada, ka attiecigais tresas valsts valstspiederigais ir notie-
sats par teroristu nodarfjumu vai jebkuru citu noziedzigu nodarfjumu, kas uzskaitits Regulas (ES) 2018/1240
pielikuma, ja tas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir sodams, piemérojot brivibas atpems$anu vai ar brivibas
atnems3anu saistitu drosibas lidzekli, kura maksimalais ilgums ir vismaz tris gadi, tostarp notiesasanas dalibvalsts

kodu.”;
b) panta 1.a punktu aizstaj ar sadu:

“l.a.  CIR ietver datus, kas minéti 1. punkta b) apak$punkta, un $adus 1. punkta a) apak$punkta minétos datus:
uzvards, vardi, dzimanas datums, dzim$anas vieta (pilséta un valsts); valstspiederiba vai valstspiederibas, dzimums,
attiecigd gadjjuma ieprieksgjie vardi, ja tadi ir pieejami— pseidonimi vai pienemtie vardi, personas celosanas
dokumentu veids un numurs, ka ari to izdevéjiestades nosaukums.

CIR var ietvert 3.punktd minétos datus, ki ari— 1.punkta c)apak$punkta minétajos gadijumos — notiesasanas
dalibvalsts kodu. Paréjos ECRIS-TCN datus glaba centralaja sistema.”;

¢) pievieno $adu punktu:

“7.  Ja trapyjumi tiek konstatéti péc Regulas (EK) Nr.767/2008 27.a panta minétas automatiz€tas apstrades,
atzimém un notiesaSanas dalibvalsts kodam, kas minéts $a panta 1. punkta c) apak§punkta, var pieklat un tajos
meklét tikai VIS centrala sistéma parbaudes nolikos, ievérojot $is regulas 7.a pantu saistiba ar Regulas (EK)
Nr. 767/2008 9.a panta 4. punkta e) apak$punktu vai 22.b panta 3. punkta e) apakspunktu.

Neskarot §2 punkta pirmo dalu, atzimes un notiesasanas dalibvalsts kods, kas minéts 1. punkta c) apakspunkta, nav
redzami citai iestadei ka vien notiesasanas dalibvalsts centralajai iestadei, kas izveidojusi registra ierakstu ar atzimi”;

5) regulas 7. panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7.  Trapijuma gadijuma centrala sistéma vai CIR automatiski sniedz kompetentajai iestadei informaciju par dalibval-
stim, kam ir sodamibas registru informacija par tresas valsts valstspiederigo, ka ari ar to saistitos atsauces numurus, kas
minéti 5. panta 1. punkta, un jebkadu atbilstosu identitates informaciju. Sadu identitates informaciju izmanto, tikai lai
parbauditu attieciga tresas valsts valstspiederiga identitati. Rezultatu, kas iegiits, veicot mekléSanu centralaja sistéma,
izmanto, tikai lai:

a) iesniegtu ligumu, ievérojot Pamatlemuma 2009/315/TI 6. pantu;
b) iesniegtu lagumu, kas minéts 3is regulas 17. panta 3. punkta; vai

) novertétu, vai vizas, ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas pieteikuma iesniedzgjs varétu apdraudét sabiedrisko
kartibu vai iek$¢jo drosibu saskana ar Regulu (EK) Nr. 767/2008.”;

6) ieklauj $adu pantu:
“7.a pants

ECRIS-TCN izmanto$ana VIS parbaudés

1.  No VIS darbibas sakuma datuma, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/... (*) (*)
11. pantu, ECRIS-TCN ir savienota ar ESP, lai varétu veikt automatizéto apstradi, ievérojot Regulas (EK) Nr. 767/2008
9.a un 22.b pantu, veikt meklesanu ECRIS-TCN un attiecigos VIS datus salidzinat ar attiecigajiem ECRIS-TCN datiem
CIR, kam pievienota atzime, ievérojot $is regulas 5. panta 1. punkta c) apak$punktu.

(") Dokumenta ST 5950/21 (2018/0152A(COD)) ietverta regula.
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2. Lai pilditu uzdevumus, ievérojot Regulu (EK) Nr.767/2008, VIS izraudzitajam iestadém, ka noradits minétas
regulas 9.d panta un 22.b panta 13. punkta, ir tiesibas pieklat tikai tiem ECRIS-TCN datiem CIR, kuriem ir pievienota
atzime, ievérojot §is regulas 5. panta 1. punkta c) apakSpunktu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (... gada ...), ar ko Vizu informacijas sistémas reformas
noliika groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (EK) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES)
20172226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861, (ES) 2019/817 un (ES) 2019/1896 un atcel
Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L ...).";

7) regulas 8. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu aizst3j ar adu:

“2.  Beidzoties 1.punkta minétajam saglabasanas laikposmam, notiesasanas dalibvalsts centrala iestide no
centralas sistémas un CIR dze&$ attiecigo datu ierakstu, tostarp visus pirkstu nospiedumu datus, sejas attélus vai
atzimes, kas minétas 5. panta 1. punkta c) apak$punkta. Gadjjumos, kad dati, kas saistiti ar notiesajosu spriedumu
par teroristu nodarfjumu vai jebkuru citu noziedzigu noziegumu, ki minéts 5. panta 1. punkta c) apakSpunkta, tick
dzé&sti no valsts sodamibas registra, bet informacija par citiem tas paSas personas notiesajosiem spriedumiem tiek
saglabata, no datu ieraksta tiek iznemta tikai 5.panta 1.punkta c)apakSpunktd minéta atzime. Ja iespéjams,
dz&sana tiek veikta automatiski, un jebkura gadijuma ne vélak ka vienu menesi péc tam, kad beidzies saglabasanas
laikposms.”;

b) pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Atkapjoties no 1. un 2. punkta, atzimes, kas minétas 5. panta 1. punkta c) apak§punkta, automatiski dzes
25 gadus péc atzimes izveidosanas, attieciba uz notiesajosiem spriedumiem saistiba ar teroristu nodarfjumiem, un
15 gadus péc atzimes izveido3anas, attieciba uz notiesajosiem spriedumiem saistiba ar citiem noziedzigiem noda-
rjumiem.”;

8) regulas 24. panta 1. punktu aizst3j ar sadu:

“l.  Centralaja sisttma un CIR ievaditos datus apstrada tikai, lai identificétu dalibvalstis, kam ir sodamibas registra
informacija par treSo valstu valstspiederigajiem, vai lai atbalstitu VIS mérki novertét, vai vizas, ilgtermina vizas vai
uzturé$anas atlaujas pieteikuma iesniedzéjs varétu apdraudét sabiedrisko kartibu vai iek$¢jo drosibu saskana ar Regulu
(EK) Nr.767/2008. CIR ievaditos datus apstrada ari saskana ar Regulu (ES) 2019/818, lai saskapa ar $o regulu
atvieglotu ECRIS-TCN registréto personu pareizu identifikaciju un palidzétu to veikt.”;

9) ieklauj sadu pantu:

“31.a pants
Registra ierakstu glabasana sadarbspéjas nodrosinasanai ar VIS

Attieciba uz $is regulas 7.a panta minétajam aplikoSanam par katru ECRIS-TCN datu apstrades darbibu, kas veikta CIR
un VIS, glaba registra ierakstu saskana ar $o pantu un Regulas (EK) Nr. 767/2008 34. pantu.”

5. pants
Grozijumi Regula (ES) 2019/818
Regulu (ES) 2019/818 groza 3adi:

1) regulas 4. panta 20) punktu aizst3j ar $adu:

“20) “izraudzitas iestades” ir dalibvalstu izraudzitas iestades, kas definétas Regulas (ES) 2017/2226 3. panta 1. punkta
26) apakspunkta, Regulas (EK) Nr. 767/2008 4. panta 3.a punkta un Regulas (ES) 2018/1240 3. panta 1. punkta
21) apakspunkta;”;
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2) regulas 18. panta ieklauj $adu punktu:

“la.  Regulas (EK) Nr. 767/2008 9.a un 22.b panta noliika CIR, logiski nodalitus no $a panta 1. punkta minétajiem
datiem, glaba ari datus, kas minéti Regulas (ES) 2019/816 5. panta 1. punkta c) apakspunkta. Regulas (ES) 2019/816
5.panta 1. punkta c) apakSpunktd minétajiem datiem var pieklht tikai minétas regulas 5. panta 7. punkta noraditaja
veida.”;

3) regulas 68. panta ieklauj sadu punktu:

“l.a Neskarot $a panta 1. punktu, automatizétas apstrades, ievérojot Regulas (EK) Nr. 767/2008 9.a un 22.b pantu,
vajadzibam ESP sak darbibas tikai no VIS darbibas sakuma datuma, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2021/... (*) (*) 11. pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (... gada ...), ar ko Vizu informacijas sistémas reformas
noliika groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (EK) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES)
20172226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES) 20181861, (ES) 2019/817 un (ES) 2019/1896 un atce]
Padomes Lemumus 2004/512EK un 2008/633TI (OV L ...).”

6. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
So regulu pieméro no VIS darbibas sikuma datuma, ievérojot Regulas (ES) 2021/... (**) 11. pantu.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele, ... gada ... ...

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs

() Dokumenta ST 5950/21 (2018/0152A(COD)) ietverta regula.
(**) Dokumenta ST 5950/21 (2018/0152A(COD)) ietverta regula.
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Padomes paskaidrojuma raksts: Padomes Nostaja (ES) Nr. 22/2021 pirmaja lasjjuma, lai pienemtu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu, ar ko attieciba uz nosacijumu izveidi piekluvei citaim ES

informacijas sistémam vizu informacijas sistémas VIS vajadzibam groza Regulas (ES) Nr. 603/2013,
(ES) 2016/794, (ES) 2018/1862, (ES) 2019/816 un (ES) 2019/818

(2021/C 227/04)

I. IEVADS

1. Péc VIS ripigas izvértésanas Komisija 2018. gada 16. maija iesniedza tiesibu akta priekslikumu nolika grozit
VIS regulu () (turpmak — “Regula, ar ko groza VIS).

2. Pastavigo parstavju komiteja 2018. gada 19. decembra sanaksmé pienéma pilnvarojumu sakt sarunas ar Eiropas
Parlamentu (2).

3. Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja sniedza atzinumu 2018. gada 19. septembri (3).

4. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs savu atzinumu sniedza 2018. gada 12. decembr (*).

5. Péc Eiropas Parlamenta pieprasjuma ES Pamattiesibu agentiira sniedza atzinumu 2018. gada 30. augusta (°).
6. 2019.gada 13. marta Eiropas Parlaments pienéma savu nostju pirmaja lasjuma (°).

7. Padome un Eiropas Parlaments 2019. gada oktobri saka sarunas, lai panaktu vienosanos posma, kad tiek
apstiprinata Padomes nostaja pirmaja lasjuma (“agrina otra lasjuma vienoanas”).

8. Sarunu gaita kluva skaidrs, ka Komisijas priekslikuma nav ieklauti dazi noteikumi — ta sauktie “no VIS izrietosie
grozijumi”. Tie ir tiesibu aktos par ES informacijas sistémam un datubazém izdarami grozijumi, kas izriet no
automatizétiem vaicajumiem, kurus VIS veic $ajas citas sistémas. Lidzigus izrietoSus grozijumus Komisija bija
ierosinajusi attieciba uz ETIAS ().

9. Ta ka dalibvalstu daliba ES politikas brivibas, drosibas un tiesiskuma joma ir atskiriga, juridiski bija iesp&ams
regula, ar ko groza VIS, ieklaut tikai vienu izrietou grozijumu kopumu attieciba uz tiesibu aktu grozianu
Sengenas acquis joma, kas saistita ar argjam robezam, savukart citi noteikumi, kas nepieder minétajam acquis, bija
jaieklauj atseviska juridiska instrumenta, proti, No VIS izrieto$o grozjjumu regula ($2 Padomes paskaidrojuma
raksta priek$mets).

10. Pastavigo parstavju komiteja 2020. gada 17.junija grozija Padomes pilnvaras, lai ieklautu “no VIS izrietoSus
grozijumus” (%). Ta ka Eiropas Parlamenta sarunu grupa jau bija pienémusi nostaju pirmaja lasijuma, ta noradija,
ka ta iestaZu sarunu gaita noteiks savu nostaju attieciba uz $o jauno noteikumu kopumu.

(1) Dok. 8853/18.

() Dok. 15726/18.

(%) EESC 2018/03954 (OV C 440, 6.12.2018., 154. Ipp.).

(*) Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdja atzinuma kopsavilkums par priekslikumu jaunai regulai par Vizu informacijas sistému
(OV C 50, 8.2.2019., 4. Ipp)).

() FRA atzinums— 2/2018. https://fra.curopa.cufen/publication/2018/revised-visa-information-system-and-its-fundamental-rights-
implications

(%) T8-0174/2019, 7401/19.

(’) Sk. COM(2019) 3 final un COM (2019) 4 final.

(%) Dok. 8787/20.


https://fra.europa.eu/en/publication/2018/revised-visa-information-system-and-its-fundamental-rights-implications
https://fra.europa.eu/en/publication/2018/revised-visa-information-system-and-its-fundamental-rights-implications
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11. Pec sesiem politiskajiem trialogiem un daudzam tehniskam sanaksmém sarunas tika sekmigi pabeigtas
2020. gada 8. decembri, un Eiropas Parlaments un Padome panaca kompromisu par divu regulu tekstu:

— Reguly, ar ko Vizu informacijas sistémas reformas nolaka groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 767/2008, (EK) Nr. 8102009, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860,
(ES) 2018/1861, (ES) 2019/817 un (ES) 2019/1896 un atce] Padomes Lémumus 2004/512/EK un
2008/633|TI (turpmak — “Regula, ar ko groza VIS”), un

— Regulu, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 603/2013, (ES) 2016/794, (ES) 2018/1862, (ES) 2019/816 un (ES)
2019/818 attieciba uz nosacijumu izveidi piekluvei citam ES informacijas sisttmam VIS vajadzibam (turp-

mak — “No VIS izrietoSo grozijumu regula”, 32 Padomes paskaidrojuma raksta priek$mets).

12. Pastavigo parstavju komiteja 2021. gada 22. janvarl veica galiga kompromisa teksta analizi, lai panaktu vieno-
Sanos.

13. Eiropas Parlamenta Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komiteja (LIBE komiteja) 2021. gada 27. janvari apstip-
rindja politisko vienoSanos un LIBE priek3sédétajs 1. februari nosiitija Pastavigo parstavju komitejas priekssede-
tajam vestuli, kura apstiprinaja, ka tad, ja Padome $is abas regulas apstiprinas pirmaja lasijuma, Parlaments otraja
lasijuma apstiprinas Padomes nostaju péc tam, kad to bis izskatijusi juristi lingvisti.

14. Pastavigo parstavju komiteja 2021. gada 3. februari apstiprindja politisko vienosanos par regulu kompromisa
tekstiem.

15. Danija nepiedalas No VIS izrietoso grozijumu regulas piepemsana, un Danijai $1 regula nav saisto§a un nav
japiemeéro. Ta ka §1 regula, ciktal tas noteikumi attiecas uz SIS, ko reglamenté Regula (ES) 2018/1862, pilnveido
Sengenas acquis, Danija saskana ar minéta protokola 4. pantu sesos ménesos péc tam, kad Padome ir pienémusi
lémumu par $o regulu, izlems, vai ta o regulu ieviesis savos tiesibu aktos.

16. Ciktal No VIS izrieto$o grozijumu regulas noteikumi attiecas uz SIS, ko reglamenté Regula (ES) 2018/1862, Irija
piedalas No VIS izrietoso grozijumu regula. Ciktal §is regulas noteikumi attiecas uz Eiropolu, Eurodac un ECRIS-
TCN, Trija nepiedalas $is regulas pienemsand, un §i regula tai nav saisto$a un nav japiemeéro.

17. Attieciba uz Islandi, Norvégiju, Sveici un Lihtensteinu — No VIS izrietoso grozijumu regula, cikeal ta attiecas uz
SIS, ko reglamenté Regula (ES) 2018/1862, ir Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana.

II. MERKIS

18. VIS - kas ir izveidota ar Padomes Lémumu 2004/512/EK (VIS 1émums) un Regulu (EK) Nr. 767/2008 — ir ES
informacijas sistéma, ar ko sekmé istermina (“Sengenas”) vizu procediiru un palidz vizu, robezu, patvéruma un
migracijas iestadeém parbaudit treSo valstu valstspiederigos, kuriem celosanai Sengenas zona ir vajadziga viza.
VIS savieno dalibvalstu konsulatus visa pasaulé, ka ari visas dalibvalstu argjas robezas $kérsosanas vietas.

19. Regulas, ar ko groza VIS, merkis ir turpinat VIS izstradi, lai labak reagétu uz jauniem vizu, robezu un droibas
politikas uzdevumiem.
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20. No VIS izrieto$o grozijumu regula ir paredzéti nosacijumi, saskana ar kuriem VIS aplitko Eurodac, SIS un ECRIS-
TCN glabatos datus, ka ari Eiropola datus, lai identificétu trapijumus saskana ar automatizétajiem vaicajumiem,
kas noraditi Regula, ar ko groza VIS.

21. Nosacijumi attieciba uz piekluvi citam ES informacijas sisttmam un datubazém, kuras VIS veic vaicajumus,
Komisijas priekslikuma nebija ieklauti — galvenokart tapéc, ka ar minéto priekslikumu naca klaja, pirms bija
pienemti vairaki tiesibu akti par citam ES informacijas sisttmam un datubazém un sadarbspgjas regulas.

22. Padomes nostdja pirmaja lasijuma novér§ $o nepilnibu, un taja ir pemta véra jauna tiesiska vide sadarbspgjas
joma, kas ir veidojusies kops priekslikuma iesnieganas.

23. Tehniskie grozijumi regulas, kuras ir dala no Sengenas acquis un attiecas uz robezam (VIS (%), IIS (:9), ETIAS (1),
SIS — atgriesana ('), SIS — robezas (") un Sadarbsp&ja — robezas (1)), ir ieklauti Regula, ar ko groza VIS, savukart
tie grozijumi regulas, kuras nav dala no Sengenas acquis vai kuras satur Sengenas noteikumus par policiju
(Eurodac ("), Eiropola regula (*¢), SIS — policija (1”), ECRIS-TCN ('®) un Sadarbspéja — policija (1)), ir ieklauti Saja
atseviskaja juridiskaja instrumentd, jo dalibvalstu dalibas pakape ES politikas brivibas, drosibas un tiesiskuma
joma ir atskiriga.

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.767/2008 (2008. gada 9.jilijs) par Vizu informacijas sistému (VIS) un datu

apmainu starp dalibvalstim saistiba ar istermina vizam (VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008., 60. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226 (2017. gada 30. novembris), ar ko izveido iecelosanas/izcelo$anas sistemu

(IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo ieceloSanas un izcelosanas datus un iecelo$anas atteikumu datus, kuri $kérso

dalibvalstu_aréjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos, un ar ko groza Konvenciju, ar

ko isteno Sengenas noligumu, un Regulas (EK) Nr. 767/2008un (ES) Nr. 1077/2011 (OV L 327, 9.12.2017., 20. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar ko izveido Eiropas celosanas informacijas un

atlauju sisttmu (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr.1077/2011, (ES) Nr.515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES)

2017/2226 (OV L 236, 19.9.2018., 1.1Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20181860 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas informacijas sistémas izmanto-

Sanu to treSo valstu valstspiederigo atgrieSanai, kuri dalibvalstis uzturas nelikumigi (OV L 312, 7.12.2018., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1861 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas Informacuas sistémas (SIS) izveidi,
darbibu un izmanto$anu robezparbauzu joma un ar kuru groza Konvenciju, ar ko Tsteno Sengenas noligumu, un groza un atce]
Regulu (EK) Nr. 1987/2006 (OV L 312, 7.12.2018., 14.Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas sistému sadarb-

sp&jai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226,

(ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135, 22.5.2019.,

27.1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 603/2013 (2013. gada 26. junijs) par pirkstu nospiedumu salidzinasanas sistémas

Eurodac izveidi, lai efektivi piemérotu Regulu (ES) Nr. 604/2013, ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura

ir atbildiga par tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatisanu, kas iesniegts kada no

dalibvalstim, un par dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu un Eiropola pieprasjumiem veikt salidzinasanu ar Eurodac datiem tiesi-
baizsardzibas noliikos, un ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 1077/2011, ar ko izveido Eiropas Agentiiru lielapjoma IT sistému darbibas
parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (OV L 180, 29.6.2013., 1.lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas

sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstdj un atce] Padomes Lémumus 2009/371/TI, 2009/934/TI, 2009/935(TI, 2009/936/TI un

2009/968(TI (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).

(/) Eiropas Parlamenta un Padomes Regul a (ES) 2018/1862 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas Informacijas sistémas (SIS) izveidi,
darbibu un izmantosanu policijas sadarbiba un tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas un ar ko groza un atce] Padomes Lému-
mu 2007/533/TI un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.1986/2006 un Komisijas Lémumu 2010/261/ES
(OVL 312, 7.12.2018., 56.Ipp.).

('%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) 2019/816 (2019.gada 17.aprilis), ar ko Eiropas Sodamibas registru informacijas
sistémas papildinasanai izveido centralizétu sistému (ECRIS-TCN) tadu dalibvalstu identificéSanai, kuram ir informacija par notiesa-
josiem spriedumiem par treSo valstu valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1726 (OV L 135,
22.5.2019., 1. Ipp.).

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019.gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas sistemu
sadarbspéjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas jomd un groza Regulas (ES) 20181726, (ES)
2018/1862 un (ES) 2019/816 (OV L 135, 22.5.2019., 85. Ipp.).
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(15

(]6
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24. Tomér abas regulas tika apspriestas ka pakete, un ir ieceréts, ka tas nevainojami darbosies kop3, lai nodrosinatu

VIS sistémas visaptvero$u darbibu un izmanto$anu.
II. PADOMES PIRMA LASIJUMA NOSTAJAS ANALIZE

A. Vispargja informacija

25. Eiropas Parlaments un Padome risindja sarunas ar mérki panakt vieno$anos, pamatojoties uz Padomes nostaju
pirmaja lasijuma, ko Parlaments varétu ka tadu apstiprinat otraja lasijuma. Padomes pirma lasijuma nostajas par
Regulu par grozijumiem, kas izriet no VIS, teksts pilniba atspogulo kompromisu, kas panakts starp abiem
likumdevgjiem, kuriem palidz Eiropas Komisija.

B. Svarigakie jautajumi

Grozijumi Regula (ES) 603/2013

26. Ar Padomes pirma lasijuma nostaju Eurodac regulu groza nolika:
— kompetentajam vizu iestadém pieskirt piekluvi Eurodac, lai tas lasi§anas rezima varétu aplikot datus,

— Eurodac savienot ar Eiropas mekléSanas portalu, kas izveidots ar Regulas (ES) 2019/818 6. pantu, lai VIS
varétu veikt automatizétu apstradi, un

— glabat registra ierakstu par katru datu apstrades darbibu, kas veikta Eurodac un VIS.

Grozijumi Regula (ES) 2016/794

27. Ar Padomes pirma lasfjuma nostaju Eiropola regulu groza nolaka:

— laut Eiropolam sniegt atzinumu péc tam, kad VIS ir veikusi apliiko$anu, izmantojot automatizéto apstradi,
un

— dot iespgju VIS izraudzitajam iestadem VIS regulas noliikos netiesi piekliit Eiropola datiem, pamatojoties uz
sistému “informacija ir/nav atrasta”.
Grozijumi Regula (ES) 2018/1862

28. Ar Padomes pirma lasijuma nostaju SIS — policijas sadarbibas regulu groza nolaka:
— glabat registra ierakstus par katru datu apstrades darbibu, kas veikta SIS un VIS,

— pieskirt valsts kompetentajam iestadém piekluvi SIS ievaditajiem datiem noliika manuali parbaudit informa-
cijas atbilsmes, ko atklajusi automatizéti vaicajumi no VIS, un noveértét, vai vizas, ilgtermina vizas vai
uzturé$anas atlaujas pieteikuma iesniedzgjs apdraudétu sabiedrisko kartibu vai sabiedrisko drosibu, un

— SIS centralo sistému savienot ar Eiropas mekléSanas portalu (ESP), kas izveidots ar Regulas (ES) 2019/818
6. pantu, lai VIS varétu veikt automatizétu apstradi.

Grozijumi Regula (ES) 2019/816
29. Ar Padomes pirma lasfjuma nostaju ECRIS-TCN regulu groza noluka:
— datu ieraksta, kas attiecas uz notiesatu tre§as valsts valstspiederigo, ieklaut atzimi, kas VIS vajadzibam

norada, vai attiecigais treas valsts valstspiederigais ir notiesats par teroristu nodarjjumu vai smagu nozie-
dzigu nodarjjumu,

— noradit, ka § atzime tiks automatiski dzésta 25 gadus péc atzimes izveidosanas, ciktal tas attiecas uz
notiesajosiem spriedumiem saistiba ar teroristu nodarfjumiem, un 15 gadus péc atzimes izveidosanas, ciktal
tas attiecas uz notiesdjosiem spriedumiem saistiba ar citiem smagiem noziedzigiem nodarijumiem,

— nodrosinat iesp&u VIS centralajai sistémai parbaudes nolikos pieklat atzimém un notiesaanas dalibvalsts(-u)
kodam un tajos meklét, ja péc VIS veiktas automatizétas apstrades tiek konstatéti trapijumi,

— trapijuma gadijuma laut centralajai sistémai vai CIR automatiski sniegt kompetentajai iestadei informaciju par
dalibvalstim, kam ir sodamibas registru informacija par tresas valsts valstspiederigo,
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V.

— ECRIS-TCN savienot ar Eiropas mekléSanas portalu (ESP), kas izveidots ar Regulas (ES) 2019/818 6. pantu,
lai VIS varétu veikt automatizétu apstradi;

— pieskirt VIS izraudzitajam iestadém tiesibas pieklat CIR glabatajiem ECRIS-TCN datiem nolika veikt VIS
regula paredzétos uzdevumus; un

— glabat registra ierakstu par katru ECRIS-TCN datu apstrades darbibu, kas veikta CIR un VIS.

30. Eiropas Parlaments sakotnéji aicinaja ECRIS-TCN regula ieklaut noteikumu, saskana ar kuru Komisijai viena gada
laika péc ECRIS-TCN darbibas sakuma bitu jaizvérteé, vai VIS veiktie vaicajumi ECRIS-TCN sistéma ir bijusi
nepiecie$ami, lai atbalstitu VIS mérki, proti, novértét, vai vizas, ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas pietei-
kuma iesniedzgjs apdraudétu sabiedrisko kartibu vai sabiedrisko drosibu saskana ar Regulu (EK) Nr. 767/2008.
Padomes pirma lasijuma nostaja paredzéts, ka zinojuma, kas Komisijai ir jaiesniedz tris gadus péc parskatitas VIS
darbibas sakuma, tiek ieklauts noveértgjums par to, vai VIS veiktie vaicajumi ECRIS-TCN sistéma ir palidz&jusi
atbalstit iepriek§minéto mérki.

Grozijumi Regula (ES) 2019/818

31. Ar Padomes pirma lasijuma nostaju Sadarbspéjas (policijas) regulu groza, lai to pielagotu parskatitas VIS
vajadzibam.

SECINAJUMS

32. Padomes nostaja pirmaja lasijuma pilniba atbilst kompromisam, kas panakts Padomes un Eiropas Parlamenta
sarunas, kuras sekméja Komisija. Padome uzskata, ka tas nostaja pirmaja lasijuma ir lidzsvarots kopums un ka
péc pienemsanas Regula, ar ko attieciba uz nosacijumu izveidi piekluvei citam ES informacijas sistémam VIS
vajadzibam groza Regulas (ES) 603/2013, 2016794, 2018/1862, 2019/816 un 2019/818, laus savienot VIS
un datus no citam ES informacijas sistémam un Eiropola, un lidz ar to sistémas varés cita citu papildinat, lai
uzlabotu Savienibas argjo robezu parvaldibu, veicinatu nelikumigas imigracijas novér§anu un apkaro$anu un
nodrodinatu augstu drosibas limeni brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa Savieniba, tostarp sabiedriskas
drosibas un sabiedriskas kartibas saglabasanu un drosibas aizsardzibu dalibvalstu teritorijas.

33. Sis kompromiss ir apstiprinats LIBE komitejas priekssédétaja 2021. gada 1. februara véstulé Pastavigo parstaviu
komitejas priekssédétajam. Saja veéstulé LIBE komitejas priekssédétajs norada, ka vins ieteiks savas komitejas
locekliem un péc tam plenarsédes dalibniekiem Eiropas Parlamenta otraja lasjjuma bez grozijumiem akceptét
Padomes nostaju pirmaja lasijuma, kad to biis parbaudijusi abu iestazu juristi lingvisti.
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